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INLEIDING

VOOR DE BESTUURDER:

e |n dit handboek wordt de standaard informatie beschreven die nodig is om de Hitachi High Lift Work Vehicle te
bedienen, controleren en onderhouden. Lees dit handboek grondig door en zorg dat u de inhoud volledig be-
grijpt voordat u de machine gaat bedienen om een veilige werking en correct onderhoud te garanderen.

e |ees het veiligheidshandboek dat met dit handboek wordt meegeleverd door en zorg dat u de inhoud volledig
begrijpt.

e Bewaar dit handboek altijd op de aangegeven plaats, zodat u het te allen tijde kunt raadplegen.

e Raadpleeg de onderdelenlijst als u onderdelen bestelt.

o Geef altijd informatie over het model en serienummer van de machine als u contact opneemt met de dichtstbi-
jzijnde Hitachi dealer over uw machine. Het model en serienummer van de machine staan vermeld op het
naamplaatje aan de voorzijde van het hoofdframe.

e Zorg dat dit handboek zich in de machine bevindt als u de machine verkoopt.

e Vanwege onze continue inspanningen om onze producten te verbeteren, kunnen sommige machinespecificaties ver-
schillen van de beschrijvingen in dit handboek. U kunt altijd contact opnemen met de dichtstbijzijnde Hitachi dealer als

u vragen heeft over uw machine.

e Voor wijzigingen aan de machine of het werken met de machine volgens een speciale methode is een schrifteli-
jke officiéle goedkeuring van de fabrikant vereist.

OVERZICHT
Richting van de machine
* Definitie van voorzijde, achterzijde, rechterzijde en linkerzijde van de machine

In dit handboek wordt de richting van de machine beschreven, gezien vanaf het bedieningspaneel op het werk-
platform met de rijmotoren naar het werkplatform gericht, zoals op de onderstaande tekening te zien is.

Voorzijde

Rijmotor iR Bedieningspaneel

Q Werkplatform

Achterzijde M1M3-00-002

© 2007 Hitachi Construction Machinery Co., Ltd.
Alle rechten voorbehouden.
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VEILIGHEID

INFORMATIE OVER VEILIGHEID HERKENNEN

e Ditis het SYMBOOL dat mogelijke onveilige situaties
aangeeft.

* Bij het zien van dit symbool op uw machine of in deze
handleiding moet u op mogelijk gevaar voor per-
soonlijke ongelukken bedacht zijn.

* Volg alle aanbevolen voorzorgsmaatregelen en de
aanwijzingen voor de veilige bediening op.

SA-001

BEGRIJP DE SIGNAALWOORDEN

¢ Naast het bovengenoemde symbool staan op de

veiligheidslabels signaalwoorden die de mate van ge- A G EVAAR

vaar aangeven: GEVAAR, WAARSCHUWING of
VOORZICHTIG.

* GEVAAR geeft een zeer gevaarlijke situatie aan die,
indien deze niet wordt voorkomen, tot ernstige ver- WAARSCH UWI NG
wondingen of de dood kan leiden.

* WAARSCHUWING geeft een gevaarlijke situatie aan
die, indien deze niet wordt voorkomen, tot ernstige

verwondingen of de dood kan leiden. A VOORZICHTIG

* VOORZICHTIG geeft een (minder) gevaarlijke situatie
aan die, indien deze niet wordt voorkomen, tot minder

ernstige of bescheiden verwondingen kan leiden. B E LA N G RlJ K

* De veiligheidslabels GEVAAR of WAARSCHUWING
worden bevestigd op plaatsen waar mogelijk gevaar

dreigt. Algemene veiligheidsaanwijzingen worden
vermeld op de veiligheidslabels VOORZICHTIG. OPMERKING
e Met VOORZICHTIG wordt in deze handleiding ook de
aandacht gevestigd op passages omtrent de veiligheid.

SA-1223

e Voor het onderscheiden van passages over de besch-
erming van de machine en over het voorkomen van
persoonlijke ongelukken, wordt BELANGRIJK gebruikt
om een situatie aan te geven waarin de machine
beschadigd kan worden als niets aan deze situatie ge-
daan wordt.

o Bijj @ OPMERKING wordt een deel van de informatie
nader uitgelegd.

S-1



VEILIGHEID

VOLG DE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN OP

e | ees zorgvuldig alle veiligheidslabels op de machine en
de veiligheidsvoorschriften in deze handleiding en volg
deze nauwkeurig op.

Veiligheidslabels moeten waar nodig worden geinstalleerd,
onderhouden en vervangen.

* Als een veiligheidslabel of deze handleiding beschadigd is
of ontbreekt, moet u deze vervangen door een nieuwe bij
uw dealer te bestellen op dezelfde manier als u uw andere
onderdelen bestelt (vergeet niet het model- en serienum-
mer van de machine bij de bestelling te vermelden).

Leer hoe u de machine correct en veilig kunt bedienen.

Laat alleen geschoold en bevoegd personeel de ma-
chine bedienen.

Houd de machine in een goede bedrijfsklare toestand.

* Onbevoegde veranderingen aan uw machine kunnen
de werking en/of veiligheid en de levensduur van de
machine nadelig beinvioeden.

* Wijzig machineonderdelen nooit zonder toestemming
van de producent. Wanneer u zich daar niet aan
houdt, kunnen de veiligheid van onderdelen, de
werking en/of de levensduur negatief beinvioed
worden. Bovendien vervalt de door Hitachi geboden
garantiedekking bij persoonlijke ongevallen, proble-
men met de machine en/of materiéle schades, die het
gevolg zijn van niet door Hitachi geautoriseerde modi-
ficaties.

¢ |n de veiligheidsvoorschriften van dit hoofdstuk over
VEILIGHEID worden de elementaire veiligheidsproce-
dures voor deze machines besproken. Het is echter on-
mogelijk alle gevaarlijke situaties die
u tegen kunt komen, hier te behandelen. Raadpleeg bij
twijfel uw supervisor en/of officiéle dealer alvorens de
machine te gebruiken of onderhoudswerkzaamheden te
verrichten.

BEREID U VOOR OP NOODSITUATIES

e Wees voorbereid op brand of ongelukken.

* Houd altijld een EHBO-doos en brandblusser bij de hand.

* Lees de tekst op het etiket van de brandblusser aan-
dachtig door om deze correct te kunnen gebruiken.

* Stel een calamiteitenplan op voor brand en ongevallen.

* Houd een lijst van belangrijke telefoonnummers, zoals van
een arts, een ambulance, een ziekenhuis en de brand-
weer gereed bij de telefoon.

SA-003

SA-437




VEILIGHEID

DRAAG BESCHERMENDE KLEDING

e Draag goedzittende kleding en een voor het werk
geschikte veiligheidsuitrusting.

U heeft nodig:
Een helm
Veiligheidsschoenen
Veiligheidsbril, beschermende bril of gezichtsmasker
Zware handschoenen
Gehoorbeschermers
Reeflecterende kleding
Regenkleding
Stof- of filtermasker. SA-438
Zorg ervoor dat u de juiste uitrusting en kleding draagt.
Neem geen risico’s.

Jd &30

yeEeluics

* Draag geen loszittende kleding, sieraden of andere
dingen die aan hendels of andere onderdelen van de
machine kunnen blijven haken.

e \oor een veilige bediening van de apparatuur is de vol-
ledige aandacht van de bestuurder vereist. Draag geen
radio- of walkmanhoofdtelefoon tijdens de bediening van
de machines.

BESCHERM UW GEHOOR

e Een lange blootstelling aan veel lawaai kan tot gehoor-
problemen of gehoorverlies leiden.

* Draag gehoorbescherming zoals oorbeschermers of
oordopjes, die u beschermen tegen constante en
onaangenaam harde geluiden.

SA-434

INSPECTEER DE MACHINE

e Inspecteer om persoonlijke ongelukken te voorkomen
elke dag of na afloop van de werktijd de machine door
er omheen te lopen voordat u de motor start.

* Zorg dat u alle punten in het hoofdstuk ‘CONTROLE
VOOR HET STARTEN’ controleert tijdens uw loopin-
spectie.

SA-435
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VEILIGHEID

GEBRUIK DE LEUNINGEN EN DE TRAP VAN
HET WERKPLATFORM

e Als iemand van het werkplatform valt, kan dat ernstig
letsel of de dood tot gevolg hebben.

Gebruik altijd de leuningen en de trap om het werk-
platform op of af te stappen. Houd op drie punten
contact met de trap en de leuningen.

Gebruik bedieningshendels niet als handgrepen en/of
raak geen sensoren aan als u het werkplatform op of
af stapt.

Spring nooit het werkplatform op of af. Spring nooit op
of van het werkplatform terwijl het bewogen wordt.

Klim nooit op de leuning en/of op het bedieningspaneel.

Verwijder glibberige stoffen zoals olie, vet of modder
van de vloer, leuningen en trap van het werkplatform.
Houd de machine schoon.

GEBRUIK DE VEILIGHEIDSGORDEL

e Als iemand van het werkplatform valt, kan dat ernstig
letsel of de dood tot gevolg hebben.

Maak de veiligheidsgordel altijd vast en bevestig de
haak van de gordel aan de haakhouder als u zich op
het werkplatform bevindt.

Controleer de veiligheidsgordel en de gesp en haak
van de gordel voor gebruik op afwijkingen of
beschadigingen.

Gebruik een goed passende veiligheidsgordel voor de
medewerker.

Lees het door de fabrikant verstrekte bediening-
shandboek van de veiligheidsgordel grondig door en
zorg dat u het volledig begrijpt. Vervang de
veiligheidsgordel op de voorgeschreven momenten.

SA-439

N-117
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VEILIGHEID

CONTROLEER OF ALLE BEDIENING-
SHENDELS EN SCHAKELAARS

IN DE NEUTRAALSTAND OF UIT STAAN AL-
VORENS DE MOTOR TE STARTEN

Start de motor altijd m.b.v. het onderste of bovenste bedi-
eningspaneel.

START DE MOTOR VIA HET BEDIENING-
SPANEEL

* Als de motor wordt gestart volgens een onjuiste
startmethode, kan de machine onverwacht gaan ri-
jden, wat persoonlijk letsel of de dood tot gevolg
kan hebben.

* Controleer of alle bedieningshendels in de neutraal-
stand staan en of alle schakelaars behalve de con-
tactsleutel in de stand OFF (uit) staan, voordat de
motor wordt gestart.

* Start de motor altijd via het onderste of bovenste be-
dieningspaneel.

* Start nooit de motor door een startkabel direct op de
startmotor aan te sluiten. Dit kan persoonlijk letsel of
de dood tot gevolg hebben en schade veroorzaken
aan de machine.

<7

N-333
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VEILIGHEID

STARTEN MET STARTKABELS

e Accugas kan exploderen, wat ernstig letsel tot gevolg
kan hebben.

* Als de motor met de startaccu’s gestart moet worden,
moet u de instructies in het hoofdstuk ‘BEDIENING
VAN DE MOTOR’ in het bedieningshandboek opvol-
gen.

* De bestuurder moet op de bestuurdersstoel zitten om
de machine onder controle te houden als de motor
start. Starten met startkabels moet altijd door twee
personen gebeuren.

SA-032

* Gebruik nooit een bevroren accu.

* Wanneer de betreffende procedures voor het starten
met startkabels niet worden opgevolgd, kan de accu
ontploffen of de machine kan onverwacht beginnen te
rijden.

INSPECTEER VOORAF HET TERREIN

e Bij het werken aan de rand van een afgraving of in een
berm kan de machine kantelen, wat ernstig of dodelijk
letsel tot gevolg kan hebben.

* Inspecteer van tevoren de toestand en de terreinom-
standigheden van het werkterrein om ervoor te zorgen
dat de machine niet omvalt en om te voorkomen dat
de grond, zandophogingen of bermen instorten. r

* Maak een werkplan. Gebruik machines die geschikt
zZijn voor het werk en het terrein.

* Verstevig zo nodig de grond, de randen en de
wegbermen. Zorg ervoor dat de machine uit de buurt
blijft van de randen van uitgravingen en bermen.

* Gebruik een uitkijkpost die aanwijzingen geeft bij het
werk op een helling of een berm.

* Controleer of de machine voorzien is van een FOPS '
cabine, voordat u gaat werken op een terrein waar
een kans bestaat op omlaag vallende stenen of puin.

N-306
* Als de ondergrond zacht is, moet deze versterkt

worden voordat u gaat werken.

* Wees extra voorzichtig bij het werken op bevroren
grond. Als de buitentemperatuur stijgt, wordt de grond
zacht en glibberig.




VEILIGHEID

SPREEK SIGNALEN AF VOOR WERK MET
MEERDERE MACHINES

o Bij werkzaamheden waarbij meerdere machines tegelijk
nodig zijn, moeten alle betrokkenen de gebruikte sig-
nalen kennen. Benoem een uitkijkpost die aanwijzingen
geeft en die de coordinatie op het werkterrein op zich
neemt. Zorg ervoor dat iedereen de aanwijzingen van de
uitkijkpost opvolgt.

SA-481

CONTROLEER DE RIJRICHTING

e Als de rijhendels in de verkeerde richting worden bedi-
end, kan dit ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.

* Controleer voordat u de rijhendels bedient in welke
richting de rijhendel moet worden bewogen om met
de machine te rijden met behulp van de markering
“Forward” (Vooruit) aan de zijkant van het rupsband-
frame.

* Als de markering “Forward” (Vooruit) in de
tegenovergestelde richting wijst, moet de rijhendel in
de tegenovergestelde richting bediend worden.

Vooruit 2 =

* Rijmotor
i

N-260

N-261

Rijmotor
SA-1800

S-7



VEILIGHEID

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ HET RI-
JDEN

e Controleer voordat u de rijhendels bedient in welke
richting de rijhendel moet worden bewogen om met de
machine te rijden met behulp van de markering “For-
ward” aan de zijkant van het rupsbandframe.

* Rijd niet over obstakels of een ongelijkmatige onder-
grond.

e De rijmodusschakelaar bevindt zich op het bediening-
spaneel van het werkplatform. Hiermee kan de bes-
tuurder de rijsnelheid vanaf het werkplatform selecteren.

* Rijd tijdens normale werkzaamheden in de langzame
rijmodus.

* Stuur de machine niet terwijl u in de snelle rijmodus
rijdt. Het werkplatform zal dan extreem trillen, wat
risico’s voor de veiligheid oplevert.

* Gebruik de snelle rijmodus alleen als u over een lang,
recht stuk weg zonder obstakels rijdt.

e Tijdens het rijden moet u de giek en de arm volledig
intrekken en ze in de transportstand houden.

e Als u toch over obstakels en/of een onregelmatige
ondergrond moet rijden, moet u ervoor zorgen dat het
werkplatform en/of de giek de grond niet raken.

o Als u op een helling rijdt, kan de machine slippen of
kantelen.

* Wanneer het onvermijdelijk is om op een helling te ri-
jden, moet de hellingshoek kleiner zijn dan 3°.

N-307

* Het werkplatform en/of de giekbodem kunnen de
grond raken als u een bocht passeert waar de hel-
lingshoek verandert. Houd voldoende speling tussen
het platform en/of de giekbodem en de grond.

* Rijd niet over een helling en/of verander niet van ri-
jrichting op een helling. De machine kan dan slippen
of kantelen. Na het afdalen van de helling naar een
vlakke ondergrond, kunt u van richting veranderen en
de helling opnieuw oprijden.

Voer tijdens het rijden geen andere functies uit zoals
zwenken, de giek uitschuiven/intrekken en de arm ophi-
jsen/laten zakken. Hierdoor kan persoonlijk en/of dodelijk
letsel worden veroorzaakt.

N-308

N-309




VEILIGHEID

VOORKOM LETSEL DOOR VANZELF WE-
GRIJDEN VAN DE MACHINE

e Spring nooit op een machine die vanzelf wegrijdt en
probeer deze niet te stoppen. Dit kan ernstig of dodelijk
letsel tot gevolg hebben.

e Parkeer de machine zodanig dat deze niet vanzelf kan
wegrijden.

* Parkeer de machine op een stevige, vlakke onder-
grond. Trek de giek volledig in en laat deze zakken.

* Draai de voedingsschakelaar op het bedieningspaneel
van de basismachine in de stand OFF (uit) om de
motor te stoppen. Verwijder de sleutel. Zet alle
schakelaars in de stand OFF (uit) of NEUTRAL.

* Als de machine op een helling geparkeerd moet
worden, moeten beide rupsbanden veilig vastgeklemd
worden.

N-310

* Parkeer de machine op voldoende afstand van an-
dere machines.

VOORKOM LETSEL DOOR ZWENKEN
OF RIJDEN

e De machine kan iemand raken of overrijden als die per-
soon zich onder of in de buurt van de machine bevindt
terwijl de machine of de bovenwagen bediend wordt. Dit
kan ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.

* Zorg dat zich geen omstanders in de buurt van de
machine bevinden voordat u gaat zwenken of rijden.

* Gebruik de claxon of een ander signaal om omstand-
ers uit de buurt van de machine te houden.

* Laat iemand aanwijzingen geven als het zicht slecht is.

e Het onderste bedieningspaneel bevindt zich op de bov-
enwagen. Als de bovenwagen zwenkt door het onderste
bedieningspaneel te bedienen, moet de bestuurder
meebewegen als de bovenwagen draait. Controleer of
de ondergrond veilig is.

N-122

S-9



VEILIGHEID

HOUD HET OVERIGE PERSONEEL WEG UIT
HET WERKBEREIK VAN DE MACHINE

e Personen kunnen ernstig geraakt worden door een
zwenkende frontuitrusting of contragewicht en/of kunnen
verpletterd worden tussen de machine en een ander
voorwerp, wat ernstig of dodelijk letsel tot gevolg kan
hebben.

* Houd iedereen weg uit het werkgebied en het gebied
waarin de machine rijdt.

* Voordat u met de machine gaat werken, moeten
afschermingen aan de zijkanten en de achterkant van
het werkgebied worden geplaatst, om te voorkomen
dat iemand zich in de werkzone begeeft.

N-123

VOORKOM KANTELEN

e Bedien de machine op een stevige, vlakke ondergrond.

e Als de machine op een helling wordt bediend, kan deze
uit balans raken en mogelijk kantelen.

* Deze machine is uitgerust met een kantelalarm. Als
de machine meer dan 3° scheef staat, klinkt de zoe-
mer op het bedieningspaneel van het werkplatform.
Verplaats de machine dan onmiddellijk naar een
vlakke ondergrond. Controleer elke dag of de zoemer /|\
goed werkt.

N-312

VOORKOM OVERBELASTING VAN HET
WERKPLATFORM

e De maximaal toelaatbare belasting van deze machine is FOUT X 000
200 kg.
* De machine mag niet overbelast worden om kantelen
te voorkomen.

* De maximaal toelaatbare belasting omvat de
werknemers, het gereedschap en de materialen op
het werkplatform. De maximaal toelaatbare belasting
is dus gelijk aan de marge die overblijft nadat het ge-
wicht van de medewerkers van de 200 kg is af-
getrokken.

N-313




VEILIGHEID

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR
WERKEN OP HET WERKPLATFORM

e Ga niet over de leuningen van het werkplatform hangen
en ga er niet op staan. U kunt dan vallen en ernstige of
dodelijke verwondingen oplopen.

* Bedien de machine niet als lichaamsdelen te ver over
het werkplatform uitsteken of hangen. Begin pas met
uw werkzaamheden als het werkplatform in de juiste
positie is gezet.

e Gebruik geen trap of ladder op het werkplatform.

e Gebruik het werkplatform niet om andere constructies,
pilaren of balken te verplaatsen. U kunt dan vallen, wat
ernstig of dodelijk letsel tot gevolg kan hebben.

e \ervoer geen materialen die over het werkplatform uit-
steken. Zorg dat materialen niet van het werkplatform
vallen.

e Laat niets van het werkplatform vallen. Gooi niets op het
werkplatform.

* Bij het laden of lossen van materialen moet u het
werkplatform in de laagste stand laten zakken en een
correcte kabelstrop (touw of zak) gebruiken.

e Houd het werkplatform altijd schoon. Door rondslinger-
ende materialen en/of modder en olie op vloer kunnen
mensen uitglijden, wat tot persoonlijk letsel kan leiden.

N-124




VEILIGHEID

BLIJF UIT DE BUURT VAN HOOGSPAN-
NINGSLEIDINGEN

N\
Spanningsbereik Minimale veilige afstand 5

Laagspanning 0-600V Meer dan 1 meter / \

Hoogspanning | 600 -7000V |Meerdan 1,2 meter

) . 7000 - 60000 V | Meer dan 2 meter
Uitzonderlijk j‘

hoge spanning |Meer dan 60000 V 0,2 meter extra afstand
é

voor elke 10000 V extra

N-314

VERMIJD GEBRUIK VAN HET WERKPLAT-
FORM ALS KRAAN

e Gebruik het werkplatform niet als kraan. Dit kan ernstig
of dodelijk letsel tot gevolg hebben.

* Deze machine is ontworpen als een werkplatform voor
personeel dat op grote hoogten werkt. Bij het ontwerp
is geen rekening gehouden met kraanwerkzaamhe-
den.

N-125

PARKEER DE MACHINE VEILIG
e Als u de machine parkeert:

* Parkeer de machine op een stevige, vlakke onder-
grond om te voorkomen dat de machine vanzelf we-
grijdt.

* Trek de giek volledig in en laat deze in de laagste
positie zakken.

* Zet de voedingsschakelaar op het onderste bedien-
ingspaneel UIT om de motor te stoppen. Verwijder de
sleutel.

* Zet alle schakelaars in de stand OFF(uit) of NEU-
TRAL.

N-315

* Sluit alle afdekkingen en vergrendel ze voordat u de
machine verlaat.

S-12



VEILIGHEID

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR ELEK-
TRISCHE VOEDING VAN 230 V

o Als de machine is aangesloten op een voeding van 230 V
en de stroomonderbreker wordt geactiveerd, dan mag de
elektrische uitrusting niet gebruikt worden voordat de oor-
zaak van het probleem is verholpen. Het niet opvolgen van
deze voorzorgsmaatregelen kan leiden tot elektrocutie.

e Sluit om elektrische schokken te voorkomen nooit aan
op een stroombron in de open lucht als het regent.

e Een lasapparaat mag niet in de buurt van het bedien-
ingspaneel geaard worden om elektrische schokken
en/of schade aan de machine te voorkomen.

HANTEER VLOEISTOFFEN OP EEN VEILIGE
MANIER — VOORKOM BRAND

e Ga voorzichtig met brandstof om; brandstof is licht
ontvlambaar. Als brandstof ontbrandt, kan zich een ex-
plosie of brand voordoen, hetgeen ernstige of dodelijke
verwondingen tot gevolg kan hebben.

* Vul geen brandstof bij terwijl u rookt, of in de buurt van
open vuur of vonken.
* Stop de motor altijd voordat u brandstof bijvult.

* Vul de brandstoftank in de open lucht.

o Alle brandstoffen, de meeste smeermiddelen en som-
mige koelvloeistoffen zijn ontvlambaar.

* Bewaar ontvlambare vloeistoffen op een plek waar
geen brandgevaar bestaat.

* Verbrand of doorboor geen containers die onder druk
staan.

* Bewaar geen poetsdoeken die met olie doordrenkt
zijn; deze kunnen spontaan in brand vliegen.

SA-018

SA-019

S-13
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VEILIG TRANSPORT

e Eris altijd een risico op kantelen aanwezig bij het
laden/lossen van de machine op/van een vrachtwagen
of dieplader.

* Volg de lokale voorschriften bij het transport van de

machine over openbare wegen op.

* Gebruik een geschikte truck of oplegger voor het

transport van de machine.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen bij het opri-
jden / afrijden van de machine:

1.
2.
3.

10.

Kies een stevige en vlakke ondergrond.
Gebruik een laadperron of een laadbrug.

Laat iemand aanwijzingen geven bij het op-/afrijden
van de machine.

Zet de rijmodusschakelaar in de stand SLOW.

Stuur niet terwijl u de laadbrug op- of afrijdt,
aangezien dit erg gevaarlijk is. Als sturen onvermijde-
lijk is, moet u eerst teruggaan naar de grond of de
laadbodem, de rijrichting veranderen en opnieuw be-
ginnen met rijden.

Gebruik geen andere hendels dan de rijhendels als u de
laadbrug op- of afrijdt.

Het bovenste gedeelte van de laadbrug dat de
laadvloer raakt, vormt een flinke hobbel. Rijd er
voorzichtig overheen.

Voorkom mogelijk letsel door het kantelen van de
machine tijdens het draaien van de bovenwagen.

Zorg ervoor dat de arm ingetrokken is en draai de
bovenwagen langzaam voor grotere stabiliteit.

Zet het machineframe en de giek goed vast met ket-
tingen of kabels. Zie het hoofdstuk “Transport” in
deze handleiding voor meer informatie.

035-E01A-0546-6

A VOORZICHTIG: Als met hoge snelheid wordt

gereden tijdens het transport van de machine kan
de staalkabel breken en kan de machine in een
bocht van de oplegger schuiven. Dit kan leiden tot
ernstig persoonlijk letsel.

-

Lager dan 15°

N-316




VEILIGHEID

VOER ONDERHOUD OP EEN VEILIGE MA-
NIER UIT

Om ongelukken te voorkomen:
* Zorg dat u de onderhoudsprocedure begrepen heeft
voordat u aan de slag gaat.
* Houd het werkterrein schoon en droog. .
* Spuit niet met water of stoom in de cabine.
* De machine niet smeren en geen onderhoud uitvoeren
terwijl de machine rijdt.
* Houd handen, voeten en kleding uit de buurt van de
aangedreven machinedelen.
Voor het uitvoeren van onderhoud aan de machine:
1. Parkeer de machine op een vlakke ondergrond. -

2. Draai de contactsleutel in de stand OFF (uit) om de
motor te stoppen.

3. Laat de druk in het hydraulisch systeem ontsnappen.
4. Haal de sleutel uit het contactslot.

5. Bevestig een bordje “Buiten bedrijf” op de bedien-
ingshendel.

SA-028

6. Laat de motor afkoelen.

* Als een onderhoudsprocedure moet worden uitgevoerd
terwijl de motor draait, mag de machine niet onbewaakt
achtergelaten worden.

De basismachine mag nooit van de grond getild worden
m.b.v. de gieklier en/of de cilinders voor
uitschuiven/intrekken.

Inspecteer bepaalde machinedelen periodiek en repareer
of vervang deze, indien nodig. Zie het desbetreffende
deel in het hoofdstuk “ONDERHOUD” van deze han-
dleiding.

Houd alle onderdelen in een goede conditie en zorg er-
voor dat alle delen op de juiste manier zijn gemonteerd.

* Repareer schade onmiddellijk. Vervang versleten of de-
fecte delen. Verwijder een ophoping van smeermiddel,
olie of gruis.

* Maak de massakabel van de accu (—) los voordat
u werkzaamheden aan de elektrische systemen uitvoert of
gaat lassen aan de machine.

SA-527




VEILIGHEID

WAARSCHUW ANDEREN VOOR DE ON-
DERHOUDSWERKZAAMHEDEN

e Een onverwachte beweging van de machine kan ern-
stige ongelukken veroorzaken.

* Bevestig een bordje “Buiten bedrijf” aan de bedien-
ingshendel, alvorens werkzaamheden aan de ma-
chine uit te voeren.

Dit label is verkrijgbaar bij uw dealer.

BLIJF UIT DE BUURT VAN BEWEGENDE
DELEN

e Bekneld raken in bewegende delen kan ernstige ver-
wondingen veroorzaken.

* Als het werken rond bewegende delen onvermijdelijk
is, moet u opletten dat handen, voeten, kleding,
sieraden en haar er niet in verstrikt raken.

AN
Cu
€
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VEILIGHEID

VOORKOM DAT VOORWERPEN WEG-
SPRINGEN

e Het vet in de rupsafsteller staat onder hoge druk.
Het niet opvolgen van de onderstaande voorzorgs-
maatregelen kan ernstig of dodelijk persoonlijk letsel
en/of blindheid tot gevolg hebben.

* Probeer niet om de SMEERNIPPEL of de KLEP te
verwijderen.

* Houd uw lichaam en gezicht van de klep afgekeerd,
aangezien er stukjes af kunnen springen.

e Reductietransmissies voor het rijsysteem staan onder
druk.

* Houd lichaam en gezicht afgewend van de ONT-
LUCHTINGSKLEP, omdat onderdelen kunnen
wegvliegen. TRANSMISSIEOLIE is heet.

* Laat de TRANSMISSIEOLIE afkoelen en draai de
ONTLUCHTINGSSTOP daarna voorzichtig los.

SA-344

S-17



VEILIGHEID

VOORKOM BRANDWONDEN

Hete wegspuitende vloeistoffen:

* Na het werken met de machine is de koelvloeistof van
de motor heet en staat hij onder druk. In de motor, radi-
ateur en verwarmingsleidingen bevindt zich heet water
of stoom.

Huidcontact met ontsnappend heet water of stoom kan
tot ernstige brandwonden leiden.

* Om mogelijke verwondingen door heet wegspuitend wa-
ter te voorkomen: Draai de radiateurdop NIET los totdat
de motor is afgekoeld. Draai de dop daarna langzaam los
tot tegen de aanslag. Laat alle lucht ontsnappen voordat
u de dop verwijdert.

SA-039

* De hydrauliekolietank staat onder druk. Ook hier geldt:
ontlucht de tank voordat u de dop verwijdert.

Hete vloeistoffen en oppervlakken:

e De motorolie, tandwielolie en hydrauliekolie worden ook
heet tijdens het werken met de machine.
Dit geldt ook voor de motor, slangen, leidingen en an-
dere delen.

* Laat de olie en de componenten eerst afkoelen voor-
dat onderhoud of inspecties uitgevoerd worden.

mS“))‘RMS,..,))))S)
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VEILIGHEID

VERVANG PERIODIEK DE RUBBEREN
SLANGEN

o Rubber slangen waar brandbare vioeistoffen onder druk
doorstromen, kunnen op een gegeven moment breken door
veroudering, vermoeidheid en slijtage. De mate van
beschadiging door veroudering, vermoeidheid en slijtage is
moeilijk visueel te bepalen.

* Vervang rubber slangen regelmatig. (Zie het hoofdstuk
“Periodieke vervanging van onderdelen” in het bedi-
eningshandboek.)

e Wanneer rubber slangen niet periodiek worden vervan-
gen, kan dat brand, het binnendringen van vloeistof in
de huid of het naar beneden vallen van de frontuitrusting
op mensen tot gevolg hebben. Dit kan dan ernstige
brandwonden, koudvuur of ander ernstig of dodelijk let-
sel tot gevolg hebben.

SA-019

VERMIJD VLOEISTOF ONDER HOGE DRUK

o Vloeistoffen zoals dieselolie of hydrauliekolie die onder druk
staan, kunnen de huid of ogen binnendringen, wat ernstig
letsel, blindheid of de dood tot gevolg kan hebben.

* Voorkom dit gevaar door hydraulische of andere leidingen
eerst te ontluchten voordat ze losgekoppeld worden.

* Maak alle verbindingen weer vast voordat u ze onder
druk zet.

* Zoek met een stuk karton naar lekkages en bescherm uw
handen en lichaam daarbij goed tegen vloeistoffen onder
hoge druk. Draag een gelaatsmasker of veiligheidsbril om SA-031
uw ogen te beschermen.

* Raadpleeg bij ongelukken meteen een arts die bekend is
met dit soort letsel. Vloeistof die in de huid geinjecteerd is,
moet binnen enkele uren chirurgisch worden verwijderd,
anders kan koudvuur ontstaan.

SA-292

SA-044




VEILIGHEID

VOORKOM BRAND

Controleren op olielekkages:
e |Lekkages van brandstof, hydrauliekolie en smeermid-
delen kunnen brand veroorzaken.

* Controleer op lekkages, die worden veroorzaakt door ont-
brekende of loszittende klemmen, geknikte slangen, leid-
ingen of slangen die tegen elkaar aan schuren, schade
aan de oliekoeler en losse flensbouten van de oliekoeler.

* Ontbrekende, loszittende of beschadigde klemmen, leid-
ingen, slangen, de oliekoeler en flensbouten van de olie-
koeler moeten aangedraaid, gerepareerd of vervangen
worden. SA-019

* Stoot niet tegen hogedrukleidingen en verbuig deze niet.

* Installeer nooit verbogen of beschadigde leidingen,
pijpen of slangen.

Controleer op kortsluiting:
e Kortsluiting kan brand veroorzaken.

* Maak alle elektrische verbindingen schoon en draai ze
vast.

* Controleer voor elke ploegendienst of na acht (8) tot tien
(10) bedrijffsuren op loszittende, geknikte, verharde of
gerafelde elektrische kabels en draden.

* Voer voor elke dienst of na acht (8) tot tien (10)
werkuren een controle uit op ontbrekende of
beschadigde aansluitklemmen.

* WERK NOOIT MET DE MACHINE als er kabels of
draden loszitten, geknikt zijn, etc.

Opruimen van brandbare producten:

e Gemorste brandstof en olie, vuil, smeervet, afval, opge-
hoopt koolstof en andere brandbare producten kunnen
brand veroorzaken.

* Voorkom brand door de machine dagelijks te inspec-
teren en schoon te maken en door gemorste of op-
gehoopte brandbare producten onmiddellijk te verwi-
jderen.

Controleren van het contactslot:

e Als brand uitbreekt en de motor kan niet worden gestopt,
kan de brand escaleren, waardoor het bestrijden van de
brand bemoeilijkt wordt.

Controleer de werking van het contactslot iedere dag
voordat u gaat werken met de machine:
1. Start de motor en laat deze langzaam stationair draaien.

2. Draai de contactsleutel in de OFF(uit)-stand en con-
troleer of de motor stopt.

* Afwijkingen moeten eerst worden gerepareerd, voor-
dat de machine weer mag worden gebruikt.

S-20



VEILIGHEID

Controle van hitteschilden:

e Beschadigde of ontbrekende hitteschilden kunnen brand
laten ontstaan.

* Beschadigde of ontbrekende hitteschilden moeten eerst

gerepareerd of teruggeplaatst worden, voordat de ma-
chine weer mag worden gebruikt.

¢ Volg de onderstaande procedures voor evacuatie van de
machine als brand uitbreekt tijdens het werk: .

* Laat, indien mogelijk, de giek zo snel mogelijk op de
grond zakken. Druk op de noodstopschakelaar om de
motor te stoppen. Evacueer het werkplatform.

* Als het zakken van de giek moeizaam gaat, druk dan

op de claxon om de hulp van het overige personeel in
te roepen.

Y
L

SA-393

LET OP UITLAATGASSEN

e \Joorkom verstikking. Uitlaatgassen kunnen u ziek
maken en kunnen zelfs dodelijk zijn.

§
X

* Wanneer u in een gebouw moet werken, dient voor
voldoende ventilatie gezorgd te worden. Verleng de
uitlaatpijp om de uitlaatgassen naar buiten te drijven
of open de deuren en de ramen om voldoende
buitenlucht in de ruimte te brengen.
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STEL VLOEISTOFLEIDINGEN ONDER DRUK
NIET AAN WARMTEBRONNEN BLOOT

e Door verhitting in de buurt van vloeistofleidingen die on-
der druk staan, kunnen brandbare stoffen wegsproeien.
Deze kunnen ernstige brandwonden bij uzelf en om-
standers veroorzaken.

* Las en soldeer niet en gebruik geen brander in de
buurt van vloeistofleidingen die onder druk staan of bij
andere brandbare materialen.

* Leidingen die onder druk staan, kunnen per ongeluk
worden doorgesneden wanneer de hitte ook buiten SA030
het directe vlamgebied komt. Plaats tijdelijk brand-
werende afschermingen om slangen of andere mate-
rialen te beschermen wanneer u gaat lassen, solderen,
etc.

VERMIJD VERHITTING VAN LEIDINGEN MET
BRANDBARE VLOEISTOFFEN

* Las geen leidingen of slangen die brandbare vloe-
istoffen bevatten en bewerk ze niet met een sni-
jbrander.

* Maak ze grondig schoon met een onbrandbaar op-
losmiddel voordat u begint met lassen of snijbranden.

S-22
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VERWIJDER VERF VOOR HET LASSEN OF
VERHITTEN

o Als verf wordt verhit door lassen, solderen of het gebruik
van een brander, kunnen gevaarlijke dampen vrijkomen.
Inhalering van deze dampen kan u ziek maken.

* Vermijd potentieel giftige dampen en stof.

* Verricht al dit soort werkzaamheden buiten of in een
goed geventileerde ruimte. Voer verf en oplosmid-
delen op een verantwoorde manier af.

SA-029
* Verwijder verf alvorens te lassen of te verhitten:

1. Als u verf wegschuurt of slijpt, moet u ervoor zorgen dat
u het stof niet inademt.
Draag een goedgekeurd stofmasker.

2. Als u een oplosmiddel of afbijtmiddel gebruikt, moet het
afbijtmiddel met zeep en water verwijderd worden voor
het lassen. Verwijder de blikken en spuitbus met oplos-
middel of verfafbijtmiddel en andere brandbare materi-
alen uit de omgeving. Laat de dampen minstens 15
minuten uitwasemen voordat u begint met lassen of
verhitten.

VOORKOM EXPLOSIES VAN ACCU’S

e Accugas kan exploderen.

* Houd vonken, brandende lucifers en ander open vuur
weg van de bovenkant van de accu.

* Controleer nooit of een accu opgeladen is door een
metalen voorwerp over de accupolen te leggen. Gebruik
een spanningsmeter of een hydrometer.

* Laad een bevroren accu nooit op; deze kan exploderen.
Warm de accu eerst op tot 16 °C (60 °F).

SA-032
e Accuelektrolyt is giftig. Als de accu explodeert tijdens het

controleren van de zuurdichtheid, kan accuelektrolyt in uw
ogen komen en mogelijk blindheid veroorzaken.

* Draag altijd oogbescherming bij het controleren van het
soortelijk gewicht van de elektrolyt.

S-23
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HANTEER CHEMISCHE PRODUCTEN OP
EEN VEILIGE MANIER

o Directe blootstelling aan schadelijke chemicalién kan tot ern-
stig letsel leiden. Onder de potentieel schadelijke chemicalién
die in de machine worden gebruikt, vallen smeermiddelen,
koelvloeistoffen, lakken en lijmsoorten.

* Het productinformatiesheet (MSDS) verschaftt alle speci-
fieke informatie over het betreffende chemische product:
gevaren voor mens en milieu, procedures voor veilig
werken en hoe te handelen in geval van nood.

* Lees het productinformatiesheet (MSDS) door, voordat
u gaat werken met gevaarlijke chemicalién. Alleen dan SA-309
weet u precies wat u wel en niet mag doen. Volg de in-
structies nauwgezet op en gebruik uitsluitend de aanbevo-
len apparatuur.

* Neem contact op met uw dealer voor productinformati-
esheets (MSDS; uitsluitend verkrijgbaar in het Engels) van
chemische producten die u gebruikt voor uw machine.

VOER AFVAL VERANTWOORD AF

e Een onjuiste afvoer van afval kan het milieu en ecosystemen
schade toebrengen. Potentieel schadelijk afval van HITACHI
apparatuur bestaat uit olie, brandstof, koelvloeistof, remvloe-
istof, filters en accu’s.

* Gebruik lekdichte bakken bij het aftappen van vloeistoffen.
Gebruik geen conservenblikken of limonadeflessen,
aangezien men er dan misschien bij vergissing uit drinkt.

* Laat geen afval in de grond, in een afvoerput of in
oppervilaktewater weglopen.

* Koelmiddelen uit een airco die in de lucht ontsnappen,
kunnen de atmosfeer van de aarde schaden. Voorschriften
van de overheid kunnen vereisen dat een gecertificeerd
servicebedrijf op het gebied van airco’s de koelmiddelen uit
de airco terugwint en opnieuw bruikbaar maakt.

SA-226

* Informeer bij uw lokale milieu- of recyclecentrum of bij uw
dealer hoe afval op een juiste manier moet worden af-
gevoerd of gerecycled.

GELUIDSNIVEAU

Geluidsniveau: LWA 90db in overeenstemming met
ISO6393-1988/ISO6395-1996

BUITENTEMPERATUUR

Buitentemperatuur: Gebruik de machine bij
-10 °C tot 40 °C.

S-24
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A OPGELET . »

1.Bij rijden op een helling vlak dient u de
werksnelheid loag te houden. Rij altijd met de
mast noar voren en mer her werkplatform op
20-30 cm boven de grond.

2.Rij niet op hellingen met een groter
hel | ingspercentage don 3* . Dit zou kunnen leiden
tot het kantelen of omvallen van de machine.

3.R1] langzaom over ongelijke oppervlakken en
rond obstakels, met het werkplatform dichtbi]
de grond.

4.Niet op hellend vlak rijden, of op een helling
van richting veranderen. Dit zou kunnen leiden
tot het kantelen of omvallen van de machine.
Zwenk nooit met de bovenwogen bergafwaarts.

[T

Voor verdere instructies zie de beschrijvingen M1M6-01-030
voor velligheid en gebruiksoanwijzingen in het
gebruikershandboek . 4445605
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Uitslultend werken met machine ?
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NAMEN ONDERDELEN

NAMEN ONDERDELEN

1-

Werkplatform 4 5

Bovenste bedieningspaneel

Arm 6

Bovenste niveaucilinderstang

Armcilinder 1 7

Schakel

Onderste niveaucilinderstang

Elektromagnetische klep

Regelklep 8

Onderste bedieningspaneel 9
10

Rijgedeelte

Rubberen rupsband
Plaatje rijrichting vooruit
Giek

Giekcilinder

Accu 12 "

Voetschakelaar e
Zwenkcilinder platform
Zwenkstijl

Radiator
Brandstofinspuitpomp
Tandwielpomp
Contragewicht
Hydraulische olietank

Brandstoftank

\.—//
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CABINE

NOODSTOPSCHAKELAAR

A VOORZICHTIG: Zorg dat de oorzaak van de
noodstop verholpen is, voordat u de motor op-
nieuw start door de noodstopschakelaar te deac-
tiveren. Als de motor meteen weer wordt gestart,
kan dit tot ernstige ongevallen leiden.

1. Zowel het onderste als het bovenste bedieningspa-
neel is voorzien van een noodstopschakelaar (rood)
(1). Druk in geval van nood op de noodstopschake-
laar. De motor en alle stelaandrijvingen worden dan
stopgezet.

2. Als de motor opnieuw wordt gestart nadat deze m.b.v.
de noodstopschakelaar (1) is stopgezet, moet deze
schakelaar (1) met de klok mee gedraaid worden.

M1M6-01-032

Begin vervolgens met uw werkzaamheden nadat
u gecontroleerd heeft of het voedingsindicatielampje
aangaat.
% %
VOETSCHAKELAAR

WAARSCHUWING:

* Als modder, stof of ongerechtigheden zich
ophopen in de voetschakelaar, kan dit leiden tot
een onregelmatige werking. Reinig de schakelaar
en verwijder eventuele ongerechtigheden voordat
de motor wordt gestart.

* Let op dat de bedieningshendels en/of schake-
laars op het bedieningspaneel niet verkeerd
bediend worden. De machine kan dan namelijk
onverwacht in beweging komen, wat per-
soonlijk letsel of de dood tot gevolg kan heb-
ben.

Trap de voetschakelaar (2) in om er gebruik van te maken. M1MB-01-032

De voetschakelaar (2) is buiten werking, tenzij deze
ingetrapt is.




CABINE

BEDIENINGSALARM

Als de voetschakelaar op het werkplatform wordt ingedrukt,
klinkt de zoemer op de bovenwagen.

KANTELALARM

Als de machine op een helling opgesteld is, kan deze
kantelen. Als de machine meer dan 3° schuin staat, klinkt
de zoemer met tussenpozen. Verplaats de machine dan
onmiddellijk naar een vlakke ondergrond.

N-312

HOGESNELHEIDSBEGRENZER

Als de arm wordt opgehesen vanuit de giek, wordt de be-
grenzerschakelaar op de giek geactiveerd, zodat de ma-
chine niet met hoge snelheid kan rijden.

HAAK VAN VEILIGHEIDSGORDEL

A WAARSCHUWING: Bevestig eerst de
veiligheidsgordel op de haak als u het werkplat- V4
form opklimt. Maak de veiligheidsgordel altijd
vast om vallen te voorkomen. 4

Om te voorkomen dat mensen van het werkplatform vallen,
is aan beide zijden van het bovenste bedieningspaneel een oo 23l |
haak (1) (één aan elke zijde) aangebracht. :ID — 1

N-064
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NOODMECHANISME VOOR LATEN ZAKKEN
VAN GIEK

Bediening op het werkplatform:

A VOORZICHTIG: Gebruik het noodmechanisme
voor het laten zakken van de giek alleen in
noodgevallen. Het noodmechanisme voor het la-
ten zakken van de giek moet bediend worden
door de medewerkers op het werkplatform.

Als de giek niet meer werkt of de medewerkers niet van
het werkplatform af kunnen, moet u de onderstaande aan-
wijzingen volgen om het noodmechanisme voor het laten
zakken van de giek te activeren:

1. Arm (2e giek) laten zakken
Duw de nooddalingsschakelaar (1) in richting (B),
zoals aangegeven met de pijl, om de arm te laten
zakken. (De arm zakt niet verder als de nooddal-
ingsschakelaar wordt losgelaten.)

@ OPMERKING: Als het werkplatform lager dan 85 cm
boven de grond is gedaald door bedli-
ening van het nooddalingssysteem met
het platform naar de arm gekanteld, kan
het werkplatform de arm (A) raken.

2. Zwenkfunctie
Als de nooddalingsschakelaar omlaag geduwd wordt
(in de richting van pijl A), treedt de noodpomp in
werking. Zet de zwenkbedieningshendel (2) in de
gewenste richting om de bovenwagen te zwenken en
houd de nooddalingsschakelaar daarbij in de richting
van pijl A.

3. Spoor de oorzaak van de machinestoring op en ver-
help deze.

BELANGRIJK: De noodmotor mag niet langer dan
30 seconden ononderbroken gebruikt
worden. Houd een interval van meer
dan 30 seconden aan voordat u de
noodmotor opnieuw gebruikt.

]

& O
ONONG

)

V0

)
@
© EWERGENCY

LOWERING
DEVICE ss7ar3s

B

o,

M1M6-01-033

M1M6-01-034

M1M6-01-032




CABINE

Bediening op de grond

1. Arm (2e giek) laten zakken:
Draai de bouten (1) ongeveer twee slagen los en zet
hendel (2) vervolgens in de richting van de pijl om het
werkplatform te laten zakken.

2. Zwenkfunctie:
Als de nooddalingsschakelaar (4) omlaag geduwd
wordt (in de richting van pijl B), treedt de noodpomp
in werking. Zet de zwenkbedieningshendel (3) in de
gewenste richting om de bovenwagen te zwenken en
houd de noodschakelaar (4) van de motor daarbij in
de richting van pijl B.

N-270

@ OPMERKING: Als het werkplatform lager dan 850 mm 3
boven de grond is verplaatst door bedi- If

ening van het nooddalingssysteem met
het platform naar de arm gekanteld, kan 6 8 % 8 g
het werkplatform de arm (A) raken.

-

3. Zet de hendel (2) volledig terug in de oorspronkelijke
stand. Haal de bout (1) grondig aan.

4. Spoor de oorzaak van de machinestoring op en ver- 4 N o} ~ z N
help deze. o $OD
2

BELANGRIJK: De noodmotor mag niet langer dan 30 £
seconden ononderbroken gebruikt %] %)
worden. Houd een interval van meer
dan 30 seconden aan voordat u de
noodmotor opnieuw gebruikt.

M1M6-01-031




CABINE

ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

1-

Indicatielampje voiding

Indicatielampje voorgloeien

Indicatielampje wisselstroomdynamo
Indicatielampje oververhitting

Keuzeschakelaar van bedizening

Indicatielampje motoroliedruk

Indicatielampje brandstofpeil

Claxonschakelaar

Urenteller

Noodstopschakelaar

Draaischakelaar (draaien van het platform)
Schakelaar voor ophijsen/laten zakken van arm
Schakelaar voor ophijsen/laten zakken van giek
Zwenkschakelaar (zwenken van de bovenwagen)
Bedieningsschakelaar/noodschakelaar van de motor

Sleutelschakelaar

\\\\

VATV

15—

\gxg\m 55,

~10

\ 2
12 | M1

M1M6-01-031
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BOVENSTE BEDIENINGSPANEEL

1- Paneelverlichting

2- Bedieningshendel giek (ophijsen/laten zakken;
uitschuiven/intrekken)

3- Bedieningshendel zwenken
4- Indicatie rijbeperking

5- Linker rijhendel

6- Rechter rijhendel

7- Spanningsmeter

8- Voetschakelaar

9- Rijmodusschakelaar

10- Draaischakelaar (draaien van het platform)
11- Noodstopschakelaar

12- Claxonschakelaar

13- Startschakelaar van de motor
14- Nooddalingsschakelaar

15- Lichtschakelaar bedieningspaneel
(voor paneelverlichting (1))

16- Indicatielampje brandstofpeil
17- Indicatie motorwaarschuwing

18- Indicatielampje voeding

)
1844/15 \14 13\ 12

M1M6-01-032
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CONTACTSLOT (ONDERSTE BEDIENING-

SPANEEL)

Het contactslot (1) bevindt zich op het onderste bediening-
spaneel. Met behulp van het contactslot kan de elektrische

voeding in de stand []ON (AAN) en @ OFF (UIT) en de
PREHEAT (VOORGLOEIEN) en

motor in de stand

@ (START) worden gezet.

STARTSCHAKELAAR VAN MOTOR (BOVEN-

STE BEDIENINGSPANEEL)

De startschakelaar van de motor (2) bevindt zich op het
bovenste bedieningspaneel. De motor kan gestart worden
door deze schakelaar op het werkplatform in te drukken.

M1M6-01-031

M1BW-01-003

M1M6-01-032
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CLAXONSCHAKELAAR (BOVENSTE EN
ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL)

De claxonschakelaar (1) (groen) bevindt zich zowel op het
onderste als het bovenste bedieningspaneel. Druk op de
claxonschakelaar (1) (groen) om te claxonneren zodat

u omstanders kunt waarschuwen.

KEUZESCHAKELAAR VAN BEDIENING
(ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL)

De keuzeschakelaar van de bediening (2) bevindt zich op
het onderste bedieningspaneel. Als de schakelaar (2) in de
stand LOWER (ZAKKEN) wordt gezet, kan de ma-
chine bediend worden via het onderste bedieningspaneel.
Als de schakelaar (2) in de stand i UPPER (BOVEN-
STE) wordt gezet, kan de machine bediend worden via het
bovenste bedieningspaneel op het werkplatform.

© ©

M1M6-01-031

M1M6-01-032

M1M6-01-031

M1M6-01-041
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VOEDINGSINDICATIELAMPJE (BOVENSTE
EN ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL)

Zowel het onderste als het bovenste bedieningspaneel is
voorzien van een voedingsindicatielampje, respectievelijk
(1) en (4).

3 -

Als u het onderste bedieningspaneel wilt gebruiken:

Zet de keuzeschakelaar van de bediening (2) in de
stand LOWER (ZAKKEN) en het contactslot (3) in
de stand []ON (AAN). Het voedingsindicatielampje (1)
op het onderste bedieningspaneel gaat ON (AAN). Het
indicatielampje blijft ON (AAN) terwijl de motor draait.

Als u het bovenste bedieningspaneel wilt gebruiken:

Zet de keuzeschakelaar van de bediening (2) in de
stand B UPPER (BOVENSTE) en het contactslot (3) in % %

de stand []ON (AAN). Het voedingsindicatielampje (4) - 7 - 7
op het bovenste bedieningspaneel gaat ON (AAN). Het KT» KTJ
indicatielampje blijft ON (AAN) terwijl de motor draait. — —

M1M6-01-031
@ OPMERKING: Als de noodstopschakelaar ingedrukt en
de motor gestopt wordt, gaan de voed-
ingsindicatielampjes (1) en (4) OFF
(UIT). Als de noodstopschakelaar
rechtsom wordt gedraaid, gaan de
voedingsindicatielampjes (1) en (4) aan.

M1M6-01-032
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SCHAKELAAR PANEELLAMPJE EN PA-
NEELLAMPJE (BOVENSTE BEDIENINGSPA-
NEEL)

Zet de lichtschakelaar van het bedieningspaneel (2) in de
stand []ON (aan) om de paneelverlichting (1) in te
schakelen als de letters op het bovenste bedieningspaneel
moeilijk te zien zijn.

NOODDALINGSSCHAKELAAR/
NOODSCHAKELAAR MOTOR
(BOVENSTE BEDIENINGSPANEEL)

De nooddalingsschakelaar/noodschakelaar motor (3)
bevindt zich op het bovenste bedieningspaneel.

M1M6-01-032

M1BW-01-004

o o
[ ]

M1M6-01-032

M1M6-01-036
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MONITOR

1- Indicatielampje voorgloeien

2- Indicatielampje wisselstroomdynamo
3- Indicatielampje oververhitting

4- Indicatielampje motoroliedruk

5- Indicatielampje brandstofpeil

6- Urenteller

INDICATIELAMPJE WISSELSTROOMDY -
NAMO

Het rode indicatielampje brandt als de uitgangsspanning
van de wisselstroomdynamo te laag is. Controleer het
elektrische systeem.

INDICATIELAMPJE MOTOROLIEDRUK

BELANGRIJK: Als het indicatielampje motoroliedruk
aan gaat tijdens bedrijf, moet de motor
onmiddellijk gestopt worden.

Het indicatielampje licht rood op als de oliedruk te laag is.
Stop de motor onmiddellijk.

@ OPMERKING: Koude olie, een laag oliepeil of draaien
op een steile helling kan er de oorzaak
van zijn dat het indicatielampje gaat
branden.

1 2,3,-4/,5 6
// // // // // //

s¥FIEY &5

M1M6-01-031

M424-01-004

M481-01-007
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INDICATIELAMPJE VOORGLOEIEN

Het gele indicatielampje licht op als het contactslot naar de
voorgloeistand wordt gedraaid. Het lampje gaat na enkele
seconden uit en geeft hiermee aan dat het voorgloeien vol-
tooid is.

Voorgloeitijd: 4 tot 5 seconden.

N-026

INDICATIELAMPJE OVERVERHITTING

BELANGRIJK: Voorkom schade aan de motor. Stop de
motor niet als het oververhittingsindi-
catielampje aan gaat, want dan zal de
temperatuur nog verder stijgen. Ver-
minder de belasting en laat de motor
langzaam stationair draaien.

Het rode indicatielampje brandt wanneer de motorkoelv-
loeistof oververhit raakt. Verlaag de belasting onmiddellijk
en laat de motor langzaam stationair draaien. Inspecteer

op vuil bij de radiateur en controleer ook op een laag
koelvloeistofpeil in de reservetank.

M1BW-01-006

INDICATIELAMPJE BRANDSTOFPEIL

Als het rode indicatielampje van het brandstofpeil brandt, is

er nog ongeveer 8 liter brandstof over. ‘

M554-01-016

URENTELLER

Het getal aan de rechterkant geeft tienden van uren HOUR  METER

(zes minuten) aan. H

N-153
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INRIJDEN

NIEUWE MACHINE INRIJDEN

Elke machine is grondig geinspecteerd en afgesteld in de
fabriek. Het is echter belangrijk om uw machine correct in
te rijden aan de hand van de onderstaande tabel.

UREN BEDIENING
Eerste 50 uur Ongeveer 80% van totale ver-
mogen
Na de eerste 50 uur | Totale vermogen

Als een nieuwe machine op het totale vermogen werkt zonder
eerst te zijn ingereden, kan dit krassen en/of vastbranding
veroorzaken, waardoor de levensduur en de veilige werking
van de machine negatief worden beinvioed.

CORRECTE INRIJDPROCEDURES

Tijdens de eerste 50 bedrijfsuren:

Controleer het koelwaterniveau, het motoroliepeil en
het hydraulische oliepeil en inspecteer dagelijks op
lekkages.

Smeer de smeerpunten regelmatig.

Haal alle toegankelijke bevestigingselementen regel-
matig aan.

Controleer de indicatielampjes en meters regelmatig
tijdens de werking.

Zorg dat de machine correct opwarmt en bedien de
machine op 80% van het totale vermogen.

Controleer of alle geluiden en handelingen van de
machine normaal zijn.
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MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

CONTROLEREN VOOR HET STARTEN VAN
DE MOTOR

A VOORZICHTIG: Let op dat u schakelaars niet per
ongeluk aanraakt. De machine kan dan onver-
wacht in beweging komen.

e Controleer of alle schakelaars OFF (uit) zijn of in de
neutraalstand staan.

Controle indicatielampjes

Zet de keuzeschakelaar van de bediening (3) in de stand
LOWER (Zakken) en het contactslot (4) in de stand
[] ON (aan). De indicatielampjes gaan AAN en gaan ver-
volgens na ongeveer 3 seconden weer OFF (uit). Het indica-
tielampje van de wisselstroomdynamo (1) en het indicatie-
lampje van de oliedruk (2) blijven echter ON (aan). Elk indica-
tielampje dat niet ON (aan) gaat, is doorgebrand.

@ OPMERKING: Het opperviak van de monitor is voorzien
van een harsafwerking. Gebruik een
vochtige doek om stof te verwijderen.

M1M6-01-031
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MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

MOTOR STARTEN

BELANGRIJK: Als de motor niet start, zelfs als de
startmotor draait met de startschakelaar
in de stand START, mag de startmotor
meer dan 10 seconden lang niet in-
geschakeld worden. Wacht meer dan 30
seconden voordat u de startmotor op-
nieuw inschakelt. Als u dit niet doet, kan
de startmotor beschadigd raken.

Volg de onderstaande procedures voor het starten van de
motor:

1. Steek de sleutel in het contactslot (1). Draai de sleu-
tel in de stand []ON (aan). Zet de keuzeschakelaar
van de bediening (2) in de stand LOWER
(Zakken).

2. Claxonneer om omstanders te waarschuwen.

3. Draai de contactsleutel (1) in de stand @ (START).
De startmotor draait om de motor te starten.

4. Laat de contactsleutel los zodra de motor is gestart.
De contactsleutel keert automatisch terug naar de
stand ON(aan).

2¢

M1BW-01-002

M1M6-03-006




MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

STARTMETHODE VOOR MOTOR BIJ KOUD
WEER

Voorgloeien @ 1 ,[] @
1. Zet het contactslot (1) in de stand @ (HEAT) en laat A
het in deze stand staan totdat het indicatielampje van het

voorgloeien (2) OFF (uit) gaat.
2. Nadat het indicatielampje van het voorgloeien OFF (uit)

gaat, moet het contactslot (1) onmiddellijk in de stand M1BW-01-003

(START) gezet worden om de startmotor te laten

draaien. Laat het contactslot los zodra de motor is
gestart.

M1M6-01-031
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MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

INSTRUMENTEN CONTROLEREN NA HET
STARTEN

BELANGRIJK: Voorkom mogelijke schade aan de
motor. Als de indicatielampjes niet uit-
gaan na het starten van de motor, moet
DE MOTOR ONMIDDELLIJK GESTOPT
WORDEN en de oorzaak moet verholpen
worden.

Controleer of:
1. het indicatielampje oververhitting (2) uit is;

2. het indicatielampje (1) van de wisselstroomdynamo
uit is;

3. het indicatielampje van de motoroliedruk (3) uit is;

4. motorgeluiden en uitlaatgas normaal zijn.

BELANGRIJK: Gebruik de machine bij lagere belas-
tingen en toerentallen totdat de motor
op een normale bedrijfstemperatuur is.

@ OPMERKING: De oorzaak van motorstoringen kan
worden opgespoord door de kleur van
het uitlaatgas te controleren (controleer
met draaiende motor, onbelast, na op-
warmen).

Kleurloos of lichtblauw: normaal (juiste
verbranding)
Zwart: abnormaal (onjuiste verbranding)
Wit: abnormaal (beschadigde pak-
king of lekkage van koelvioeis-
tof in de cilinder)
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MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

STARTACCU’S GEBRUIKEN

A WAARSCHUWING:

* Tijdens het gebruik en opladen van de accu’s
wordt een explosief gas geproduceerd. Vermijd
open vuur en vonken in de buurt van de accu’s.
Laad de accu’s op in een goed geventileerde
omgeving.

Plaats de machine op een droge, stevige of
betonnen ondergrond en niet op stalen platen.
Als de machine geparkeerd is op stalen platen,
kunnen onverwachts gevaarlijke vonken ont-
staan onder de machine.

Sluit nooit een positieve pool op een negatieve
pool aan, omdat hierdoor een gevaarlijke
kortsluiting zal ontstaan.

* De bestuurder moet op de bestuurdersstoel zit-
ten om de machine onder controle te kunnen
houden als de motor start. Starten met start-
kabels moet altijd door twee personen ge-
beuren.

BELANGRIJK: Het elektrische systeem van de ma-

chine is 12 V, aan de negatieve pool (-)
geaard. Gebruik alleen 12 V start-
accu’s.

Als de accu’s van de machine leeg zijn, moet de machine
m.b.v. de startaccu’s gestart worden op de hieronder
aangegeven manier.

Startaccu’s aansluiten

1.

Zet de motor af van de machine waarop de startaccu
gemonteerd is.

Sluit het ene uiteinde van de rode kabel (1) aan op de
positieve (+) pool van de accu van de machine en
sluit het andere uiteinde aan op de positieve (+) pool
van de startaccu’s.

Sluit het ene uiteinde van de zwarte kabel (2) aan op
de negatieve (-) pool van de startaccu, en maak een
aardeverbinding naar het frame van de machine die
gestart moet worden met het andere uiteinde van de
zwarte (—) kabel (2). Zorg er bij het maken van deze
laatste verbinding voor dat het kabeluiteinde zo ver
mogelijk van de accu van de machine wordt
aangesloten.

. Start de motor van de machine waarop de startaccu

gemonteerd is.
Start de motor van de machine die problemen geeft.

Maak, nadat de motor gestart is, kabels (2) en (1) los
volgens onderstaande procedure.

SA-032

1
(Rood) J

- &

Startaccu’s Machineaccu

2 —% (Zwar

Naar de bovenbouw van de ma-

Startaccu’s aansluiting
M503-03-002




MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

Startaccu’s loskoppelen

1. Maak eerst de zwarte negatieve () kabel (2) los van het

machineframe.

2. Maak het andere uiteinde van de zwarte negatieve

(=) kabel (2) los van de startaccu.

3. Maak de rode positieve (+) kabel (1) los van de start-

accu.

4. Maak de rode positieve (+) kabel (1) los van de accu

van de machine.

Startaccu’s Machineaccu

2 —v (Zwart

Naar de bovenbouw van de machine

Startaccu’s loskoppelen

M503-03-002
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MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

MOTOR STOPPEN

Volg de onderstaande procedures om de motor te
stoppen:

1. Trek de giek volledig in en laat deze zakken.

2. Laat de motor 5 minuten lang langzaam stationair
draaien om deze te laten afkoelen.

3. Draai het contactslot (1) op het onderste bedieningspa-

neel in de stand @ OFF (uit) om de motor te stoppen. VHBW.01.007

M907-01-014

NOODSTOP

A VOORZICHTIG:
* Druk de noodstopschakelaar (rood) (2) in om
de motor in noodgevallen te stoppen.

* Zorg dat de oorzaak van het probleem verhol-
pen is voordat u de motor opnieuw start door
de noodstopschakelaar te deactiveren. Als de
motor meteen weer wordt gestart, kan dit tot

ernstige ongevallen leiden.
M1M6-01-032

& OPMERKING:

1. Stop de motor op normale wijze door het contactslot
op het onderste bedieningspaneel in de stand OFF &0

(uit) te zetten. ,@ j %%6’5@
&

N\
N

S

2
2. Als de motor opnieuw wordt gestart nadat deze
m.b.v. de noodstopschakelaar (2) is stopgezet, moet
deze schakelaar (2) met de klok mee gedraaid
worden. Begin vervolgens met uw werkzaamheden © @
nadat u gecontroleerd heeft of het voedingsindica-
tielampje (3) aangaat.
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MACHINE BEDIENEN MET BOVENSTE BEDIENINGSPANEEL

MOTOR STARTEN

A VOORZICHTIG: Start de motor m.b.v. het onder-
ste bedieningspaneel voordat u het bovenste be-
dieningspaneel gebruikt en controleer de ma-
chine voor een veilige werking eerst op afwijkin-
gen.

Volg de onderstaande procedures voor het starten
van de motor:

1. Start de motor m.b.v. het onderste bedieningspaneel.
Voer de opwarmwerkzaamheden uit.

2. Stop de motor na het opwarmen.

3. Draai het contactslot (1) op het onderste bediening-
spaneel in de stand []ON (aan).

4. Zet de keuzeschakelaar van de bediening (2) in de
& UPPER (Bovenste).

5. Installeer het werkplatform. Maak de veiligheidsgor-
del vast.

6. Claxonneer om omstanders te waarschuwen.

7. Druk de startschakelaar van de motor (3) in om de
motor te starten.

8. Laat de startschakelaar van de motor (3) los zodra de
motor start.

MOTOR STOPPEN

BELANGRIJK: De motor mag niet herhaaldelijk
gestart en gestopt worden. Dit kan
schade aan de accu en/of startmotor
veroorzaken.

1. Trek de giek volledig in en laat deze zakken. Verlaat
het werkplatform.

2. Laat de motor 5 minuten lang langzaam stationair
draaien om deze te laten afkoelen.

3. Draai het contactslot (1) op het onderste bediening-
spaneel in de stand @ OFF (uit) om de motor te
stoppen.

M1M6-01-031
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MACHINE BEDIENEN MET BOVENSTE BEDIENINGSPANEEL

NOODSTOP

A VOORZICHTIG:
* Druk de noodstopschakelaar (rood) (1) om de
motor in noodgevallen te stoppen.

* Zorg dat de oorzaak van het probleem verhol-
pen is voordat u de motor opnieuw start door
de noodstopschakelaar te deactiveren. Als de
motor meteen weer wordt gestart, kan dit tot
ernstige ongevallen leiden.

& OPMERKING:

1. Stop de motor op normale wijze door het contactslot
op het onderste bedieningspaneel in de stand OFF
(uit) te zetten.

2. Als de motor opnieuw wordt gestart nadat de motor
m.b.v. de noodstopschakelaar (1) is stopgezet, moet
deze schakelaar met de klok mee gedraaid worden.
Begin vervolgens met uw werkzaamheden nadat
u gecontroleerd heeft of het voedingsindicatielampje
(2) aangaat.

3. Het voedingsindicatielampje (2) mag niet te lang bli-
jven branden. Als het indicatielampje lang ON (aan)
staat, zullen de accu’s ontladen en kan de motor niet
gestart worden.

M1M6-01-032

M1M6-01-031
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MACHINE BEDIENEN MET ONDERSTE BEDIENINGSPANEEL

WERKSCHAKELAARS
Rotatie
A WAARSCHUWING: Het onderste bedieningspa- Links Zwenken
neel bevindt zich op de bovenwagen. Als de bov- Rechts <aa— [— Links

enwagen zwenkt door het onderste bedieningspa-
neel te bedienen, moet de bestuurder meebewegen
als de bovenwagen draait. Controleer of de onder-
grond veilig is.

BELANGRIJK: Zorg dat het werkplatform en/of de arm
de grond niet raken als u de giek bedient.

Werking

1. Zet de bedieningsschakelaar (1) ON (aan). Het mo-
tortoerental wordt verhoogd van langzaam stationair
tot snel stationair.

2. Bedien de schakelaars voor het zwenken, het ophi- M2

jsen/laten zakken van de giek, ophijsen/laten zakken
van de arm en het draaien van het werkplatform met
de bedieningsschakelaar (1) ON (aan) om elke func-
tie te kunnen bedienen, indien nodig.

3. Als een schakelaar wordt losgelaten, keert deze
automatisch terug naar de neutraalstand en wordt de
bovenwagen, de giek, de arm en/of het werkplatform
in de betreffende positie gehouden.

N
B
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MACHINE BEDIENEN MET BOVENSTE BEDIENINGSPANEEL

BEDIENINGSHENDELS EN -SCHAKELAARS

A VOORZICHTIG: Bedien de bedieningshendel
langzaam. Als de hendel te snel bediend wordt,
kan het werkplatform gaan trillen. Dit levert risico’s
voor de veiligheid op.

BELANGRIJK: Zorg dat het werkplatform en/of de
arm de grond niet raken als u de giek
bedient.

Werking

1. Trap de voetschakelaar (1) in. Het motortoerental
verandert en de zoemer klinkt.

2. Bedien de schakelaars voor het zwenken, het ophi-
jsen/laten zakken van de giek, ophijsen/laten zakken
van de arm en het draaien van het werkplatform met
de voetschakelaar (1) ingetrapt om elke functie te
kunnen bedienen, indien nodig.

b
3. Als een hendel en/of schakelaar wordt losgelaten, / \
keert deze automatisch terug naar de neutraalstand
en wordt de bovenwagen, de giek, de arm en/of het é iE
werkplatform in de betreffende positie gehouden. t « N
\ j W L ad
E S
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RIJDEN MET DE MACHINE

RIJDEN

Bedien de bedieningshendels om de machine te laten ri-
jden.

A WAARSCHUWING:

* Als de machine rijdt, terwijl de pijl op het plaatje
van de rijrichting vooruit naar het werkplatform
wijst, rijdt de machine achteruit. De machine rijdt
vooruit als de rijmotoren naar het werkplatform
gericht zijn en de pijl op het plaatje van de ri-
jrichting vooruit naar de basismachine wijst.

Forward

* Let op dat tijdens het rijden de functies zwen-
ken, giek uitschuiven/intrekken, giek ophi-
jsen/laten zakken of het platform draaien niet
kunnen worden uitgevoerd. De rijfunctie heeft

. . . . M1BW-01-010
prioriteit over alle andere functies.

* Gebruik de snelle rijmodus alleen als u rechtuit
rijdt. Probeer niet van richting te veranderen
terwijl u in de snelle rijmodus rijdt. Verander de
rijrichting pas nadat u de rijmodusschakelaar
in de stand SLOW (Lage) heeft gedraaid.

Let op dat het onmogelijk is te rijden met de giek
bijna tot aan de volledige slag uitgeschoven. (Zie
het diagram met het werkbereik.)

<= [T -

1. Vooruit-/achteruitrijden Vooruit/achteruit rijden M104-04-003
Druk met de voetschakelaar ingedrukt beide hendels M552-04-001
tegelijkertijd in om de machine vooruit te laten rijden.
Trek met de voetschakelaar ingedrukt tegelijkertijd
aan beide hendels om de machine achteruit te laten
rijden. De rijsnelheid kan geregeld worden door de
mate waarin de hendels naar voren of achteren be-
wogen worden.

2. Bocht maken
Rijd alleen met de ene zijwagen om de rijrichting van
de machine te veranderen. Bedien een van de ri-
jhendels met de voetschakelaar ingedrukt. Bocht maken M104-04-005

3. Ronddraaien M552-04-002
Rijd met de rechter en linker rupsband in

tegenovergestelde richtingen om de rijrichting van de
machine te veranderen zonder de positie te wijzigen.
Bedien een van de rijhendels, één vooruit en één
achteruit, met de voetschakelaar ingedrukt.

4. Helling oprijden/afrijden
Vermijd het rijden op een helling met een helling-
spercentage van meer dan 3°, behalve bij het laden
of lossen van de machine op of van de oplegger.

Bedien de rijhendels langzaam. Zet de hendels in de Ter plaatse ronddraaien M104-04-007
neutraalstand om de rem automatisch in te M552-04-003
schakelen.




RIJDEN MET DE MACHINE

RIJMODUSSCHAKELAAR

A VOORZICHTIG:
* Verander de rijsnelheid niet tijdens het rijden.
De machine kan dan kantelen door de schok-
belasting.

* Gebruik normaal gesproken altijd de langzame
rijmodus, tenzij u lange, rechte stukken over
het werkterrein rijdt.

* Controleer de stand van de rijmodusschakelaar
voordat u de rijbedieningshendels bedient.

* Zet de rijmodusschakelaar in de stand SLOW
(Lage) voordat u een helling oprijdt.

* Als de giek hoger dan de horizon wordt gehesen,
kan de snelle rijmodus niet worden geselecteerd,
aangezien de hogesnelheidsbegrenzer dan geac-
tiveerd wordt.

* Vergeet niet dat het onmogelijk is te rijden
met de giek bijna helemaal uitgeschoven, on-
geacht de stand van de rijmodusschakelaar.
(Zie het diagram met het werkbereik.)

Als de rijmodusschakelaar (1) in de stand 9 FAST

(Snel) wordt gezet, kan de machine in de snelle rijmodus
rijden. De snelle rijmodus mag alleen gebruikt worden bij
rechtuit rijden. Wijzig de rijrichting niet terwijl u in de snelle
rijmodus rijdt.

M1M6-01-032
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RIJDEN MET DE MACHINE

VOORZORGSMAATREGELEN BIJ HET RI-
JDEN

VOORZICHTIG:

* Controleer voordat u de rijhendels bedient in
welke richting de rijhendel moet worden be-
wogen om met de machine te rijden met behulp
van de markering “Forward” aan de zijkant van
het rupsbandframe.

* Rijd niet over obstakels of een ongelijkmatige
ondergrond.

* De rijmodusschakelaar bevindt zich op het bedi-
eningspaneel van het werkplatform. Hiermee kan
de bestuurder de rijsnelheid vanaf het werkplat-
form selecteren. Rijd tijdens normale werkzaam-
heden in de langzame rijmodus. Gebruik de
snelle rijmodus alleen als u op lange, rechte
stukken zonder obstakels rijdt.

* Als u een langere afstand rijdt, moet u de giek
en de arm volledig intrekken en ze in de trans-
portpositie houden.

* Als u toch over obstakels en/of een onregel-
matige ondergrond moet rijden, moet
u er altijd voor zorgen dat het werkplatform
en/of de giek de grond niet raken.

* Als u op een helling rijdt, kan de machine slip-
pen of kantelen.

* Wanneer het onvermijdelijk is om op een
helling te rijden, moet de hellingshoek
kleiner zijn dan 3°.

* Het werkplatform en/of de giek kunnen de
grond raken als u een bocht passeert waar
de hellingshoek verandert. Houd altijd vol-
doende speling tussen het platform en/of de
onderkant van de giek en de grond.

* Rijd niet over een helling en/of verander niet
van rijrichting op een helling. De machine
kan dan slippen of kantelen. Na het afdalen
van de helling naar een viakke ondergrond,
kunt u van richting veranderen en de helling
opnieuw oprijden.

* Als u op een met sneeuw of ijs bedekte weg
rijdt of als u de machine laadt of lost op of
van een oplegger, kan de machine slippen,
wat ernstig letsel of de dood tot gevolg kan
hebben. Voorkom ongevallen door de juiste
maatregelen te treffen om te voorkomen dat
de machine slipt.

* Vergeet niet dat het onmogelijk is te rijden
met de giek bijna helemaal uitgeschoven, on-
geacht de stand van de rijmodusschakelaar.
(Zie het diagram met het werkbereik.)

N-307

N-308

* Let op dat tijdens het rijden de functies zwenken,
giek uitschuiven/intrekken, giek ophijsen/laten
zakken of het platform draaien niet kunnen
worden uitgevoerd. De rijfunctie heeft prioriteit N-300
over alle andere functies.

4-3



RIJDEN MET DE MACHINE

Als de frontuitrusting zich in het hierna beschreven gebied
bevindt (waarin het verboden is te rijden) wordt de
veiligheidsvoorziening geactiveerd en kan de rijfunctie niet
meer bediend worden.

* Als de giek meer dan 45° boven de vlakke ondergrond
is opgehesen.

Plaats v6or het verrijden de frontuitrusting zo, dat deze niet
in een positie staat waarin het verboden is te rijden.

Gebied waarin het verboden is te rijden
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RIJDEN MET DE MACHINE

MACHINE OP EEN HELLING PARKEREN OF
STOPPEN

A WAARSCHUWING: Het parkeren of stoppen van

de machine op een helling is gevaarlijk. Vermijd
parkeren of stoppen van de machine op een hel-
ling. Als u de machine toch op een helling moet
parkeren of stoppen, moeten de juiste
veiligheidsmaatregelen genomen worden.

1. Als de motor afslaat op een helling, moet u eerst alle

bedieningshendels en -schakelaars in de neutrale
stand zetten en vervolgens de machine opnieuw
starten.

. Als u de machine toch op een helling moet parkeren
of stoppen, moeten wiggen onder zowel de rechter
als linker rupsband geplaatst worden.

@ OPMERKING: Het is mogelijk dat het maximale klim-

vermogen niet bereikt kan worden,
wanneer de temperatuur van de hydrau-
lische olie te laag is. Laat de machine
dus voldoende opwarmen voordat u een
steile helling oprijdt.

Parkeren

1. Parkeer de machine op een stevige, vlakke onder-

grond. Trek de giek volledig in en laat deze zakken.

2. Draai de contactsleutel in de stand OFF (uit) om de

motor te stoppen. Haal de sleutel uit het contactslot.

3. Sluit alle afdekkingen en luiken en vergrendel ze

voordat u de machine verlaat.

N-319

4-5



RIJDEN MET DE MACHINE




BEDIENING VAN DE MACHINE

GECOMBINEERDE HANDELINGEN VAN GIEK

EN ARM

A VOORZICHTIG:
* Vermijd gecombineerde handelingen totdat
u gewend bent aan de machine.

GECOMBINEERDE

HAN

* Voer gecombineerde handelingen zorgvuldig uit.
De bewegingssnelheid kan ineens veranderen,
afhankelijk van de richting en hoek van de bedi-
eningshendel.

De bedieningshendel van de giek/arm kan in alle richtingen
gekanteld worden. Afhankelijk van de kantelrichting van de
hendel kunnen gecombineerde handelingen worden uit-
gevoerd, zoals de giek ophijsen/laten zakken en de arm
ophijsen/laten zakken.

Standaard bediening (bediening met één hendel).

bediend worden.)
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Bedien de hendel langzaam. (De hendel mag niet snel
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BEDIENING VAN DE MACHINE

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR HET
BEDIENEN VAN DE MACHINE

A VOORZICHTIG: Controleer of de werkplaats
veilig is voordat u begint met het bedienen van
de machine.

* Bedien de machine pas als u de juiste kleding en de
vereiste veiligheidsuitrusting draagt zoals een
veiligheidsgordel en een helm.

Jd &30

yeEeluics

* Zorg dat zich geen obstakels in de actieradius van de
machine bevinden. Let altijd op de omgeving terwijl u de
machine bedient. Let vooral op dat u niets in de buurt van SA-438
de machine raakt als u in een klein werkgebied werkt.

MACHINE OP STEVIGE, VLAKKE ONDER-
GROND PLAATSEN

A WAARSCHUWING: Plaats de machine op een ste-
vige, vlakke ondergrond. Als de machine op een
helling of een zachte ondergrond wordt geplaatst,
kan deze kantelen of omvallen, waardoor de
medewerkers van het werkplatform kunnen vallen.
Dit kan ernstig letsel of de dood tot gevolg hebben.
Als de machine op een zachte ondergrond moet
worden opgesteld, kunt u de toestand van de on-
dergrond verbeteren door vioerplaten of stalen
platen neer te leggen om te voorkomen dat de ma-
chine kantelt.

N-306
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BEDIENING VAN DE MACHINE

OVERBELASTING VAN WERKPLATFORM
VOORKOMEN

A WAARSCHUWING: De maximaal toelaatbare be-
lasting van deze machine is 150 kg. Bij belastingen
van meer dan 150 kg kan de machine kantelen.
Beperk de belasting tot de maximale
150 kg.

De maximaal toelaatbare belasting omvat de medewerkers,
het gereedschap en de materialen op het werkplatform. De
maximaal toelaatbare belasting is dus gelijk aan de marge die
overblijft nadat het gewicht van de medewerkers van de 150
kg is afgetrokken.

NIET RECHTSTREEKS OVERSTAPPEN OP
TRAPPEN VANAF HET WERKPLATFORM

A WAARSCHUWING: Stap niet rechtstreeks over op
gebouwen vanaf het opgehesen werkplatform of
vanaf gebouwen op het opgehesen werkplatform. U
kunt dan vallen, wat ernstig of dodelijk letsel tot
gevolg kan hebben.

NIET OP DE LEUNINGEN VAN HET WERK-
PLATFORM GAAN STAAN

A WAARSCHUWING: Ga niet over de leuningen
van het werkplatform hangen en ga er niet op
staan. U kunt dan vallen, wat ernstig of dodelijk
letsel tot gevolg kan hebben.

Als het werk niet in een gemakkelijke positie kan worden
uitgevoerd, moet het werkplatform naar een betere locatie
verplaatst worden, zodat het werk gemakkelijker kan
worden uitgevoerd.

N-313

N-191

N-192
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BEDIENING VAN DE MACHINE

VOOR VEILIGHEID OP HET WERKPLATFORM
ZORGEN

A WAARSCHUWING: Zorg altijd voor veiligheid op
het werkplatform tijdens werkzaamheden. Als u dit
niet doet, bestaat de kans dat mensen beklemd ra-
ken tussen werkplatform en gebouwen en/of hun
hoofd stoten tegen daken, wat ernstig of dodelijk
letsel tot gevolg kan hebben.

GEEN VOORWERPEN VAN HET WERK-
PLATFORM GOOIEN

A WAARSCHUWING: Gooi geen voorwerpen
van/op het werkplatform. Het personeel op de
grond kan dan geraakt worden, wat ernstig en/of
dodelijk letsel tot gevolg kan hebben.

Laad of los voorwerpen pas als het werkplatform tot op de
minimale hoogte is gezakt. Gebruik de juiste materialen
zoals een touw of zak, zodat de objecten niet van het
werkplatform kunnen vallen.

WERKEN ONDER SLECHTE WEERSOM-
STANDIGHEDEN VERMIJDEN

A WAARSCHUWING: Gebruik de machine niet onder
slechte weersomstandigheden zoals een stevige
wind en zware regen- of sneeuwval. Bij een stevige
wind kan de giek wegzwenken, zodat de machine
kantelt of de medewerkers vallen, wat ernstig of
dodelijk letsel tot gevolg kan hebben.

* Bedien de machine niet bij windsnelheden van meer
dan 12,5 m/s.

* Bedien de machine niet als er dagelijks meer dan
50 mm regen valt of als er dagelijks meer dan 25 cm
sheeuw valt.

* Verwijder de sneeuw die zich op het werkplatform
ophoopt regelmatig. Bedien de machine niet als er
sneeuw op het werkplatform ligt.

N-193

N-194

N-195
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BEDIENING VAN DE MACHINE

ABRUPTE BEDIENING VERMIJDEN

A WAARSCHUWING: Vermijd een abrupte bedien-
ing. De medewerkers kunnen dan van het werk-
platform vallen, doordat de machine kantelt of
het werkplatform hevig trilt. Dit kan ernstig en/of
dodelijk letsel tot gevolg hebben.

Bedien de machine langzaam en voorzichtig.

BASISMACHINE NIET VAN DE GROND TIL-

LEN

De basismachine mag niet van de grond getild worden

m.b.v. de gieklier en/of de cilinders voor

uitschuiven/intrekken. De giek en/of het werkplatform
kunnen dan beschadigd raken.

(f

ALARMGELUIDSPATRONEN EN CORRECTI-
EVE MAATREGELEN (DIE GENOMEN

pa

N-302

MOETEN WORDEN)
Geluid Plaats van zoemer |ALARM Te nemen maatregelen
1| piep—. piep—. |Onderste bedien- Bedieningsalarm Zoemer op het
(met tussen- [ingspaneel Brandstofalarm voetpedaal: ON (aan)— bedieningsalarm (dit
pozen) (minder dan ca. 6 1) is normaal)
: OFF (uit)— indicator brandstofpeil
controleren
\2
brandstof bijvullen
2 | piep—. Onderste bedien- | Oververhittingsalarm Stop de motor onmiddellijk en controleer de
(continu) ingspaneel Alarm motoroliedruk motoroliedruk.
3 | piep. piep. Bovenste bedien- Kantelalarm Machine naar een vlakke ondergrond ver-
(met tussen- |ingspaneel (hellingshoek groter dan 3°) | plaatsen
pozen)

5-5



BEDIENING VAN DE MACHINE

RUBBEREN RUPSBANDEN GEBRUIKEN

Gebruik de rubberen rupsbanden voor het rijden op
verharde wegen. Volg de onderstaande voorzorgsmaatre-
gelen voor het bedienen van de machine met rubberen
rupsbanden.

VERBODEN WERKZAAMHEDEN

* Bedien de machine niet op scherpe, rotsachtige, on-
gelijke oppervlakken, zoals rivierbodem, grind, etc.

* Zorg dat er geen motorolie, benzine, etc., op de rups-
banden zit. Rijd niet in olie om de kans op slippen te
verkleinen.

GEBRUIK VAN WERKPLATFORM ALS KRAAN
VERMIJDEN

A WAARSCHUWING: Bij het ontwerp van deze ma-
chine is geen rekening gehouden met kraan-
werkzaamheden. Gebruik de machine nooit als
kraan wanneer staalkabels aan het werkplatform of
de giek worden bevestigd. Als de opgehesen lading
valt, kan dit ernstig of dodelijk letsel tot gevolg
hebben.

GEEN VOORWERPEN OP HET BOVENSTE
BEDIENINGSPANEEL PLAATSEN

A WAARSCHUWING: Plaats geen voorwerpen op
het bovenste bedieningspaneel. Als een voorwerp
dat achtergelaten is op het bedieningspaneel een
van de hendels raakt, kan dit leiden tot een onre-
gelmatige werking van de machine.

N-125

5-6



BEDIENING VAN DE MACHINE

Waarschuwingen o.a. tijdens het rijden

* Stel de rubberen rupsbanden niet langer dan drie
maanden achtereen aan direct zonlicht bloot. . )

* Voorkom onvoorzichtig sturen op betonnen wegen I
zoveel mogelijk, aangezien hierdoor slijtage aan de I
kabelschoen ontstaat. Vermijd bovendien rijden op
asfaltwegen die warmer zijn dan 60 °C (140 °F), |
aangezien hierdoor slijtage aan de kabelschoen en [

]
I
I

schade aan het wegdek ontstaat.

* Rijden met een losse rupsband op ongelijke opperv-
lakken kan plotseling loslaten van en/of schade aan
de rupsband tot gevolg hebben.

* De rubberen rupsband heeft een dun rubberen laagje N-324
op de binnenste opperviakken wanneer hij nieuw is,
zie afbeelding. Dit rubberen laagje kan loslaten als het
tegen de walsrollen aankomt. Dit is niet ongebruikelijk.

M503-05-040




BEDIENING VAN DE MACHINE

NA DE WERKZAAMHEDEN

1.

Als het werk van de dag is afgerond, moet de ma-
chine naar een stevige, vlakke ondergrond gereden
worden waar geen gevaar bestaat voor vallende
stenen, inzakkende grond of overstromingen.
Parkeer de machine volgens het hoofdstuk “DE
MACHINE PARKEREN” in het deel “RIJDEN MET
DE MACHINE”.

Vul de benzinetank.

3. Maak de machine schoon.

Als geen antivries of koelvloeistof wordt gebruikt bij
koud weer, moet u de koelvloeistof uit de radiateur en
de mantel van de motor laten lopen. Zorg er ook voor
dat er een plaatje met “Geen water in de radiateur”
op een goed zichtbare plaats ligt als u de koelvloeis-
tof heeft laten weglopen.




TRANSPORT

TRANSPORT OVER DE WEG

Zorg dat u alle lokale voorschriften begrijpt en opvolgt,
voordat u de machine over de openbare weg vervoert.

Controleer bij transport op een trekker met oplegger
de breedte, hoogte, lengte en het gewicht van de
oplegger met machine.

Bedenk dat bij het transport het gewicht en de afmetingen
kunnen afwijken, afhankelijk van het type rupsbanden of
de geinstalleerde frontuitrusting.

Onderzoek van tevoren de toestand van de af te leg-
gen route, zoals de maximaal toegestane afmetingen,
het maximaal gewicht en de verkeersregels.

In sommige gevallen moet de machine gedemonteerd
worden om binnen de plaatselijk voorgeschreven maximaal
toegestane afmetingen en het maximaal toegestane gewicht
te blijven.

LADEN/LOSSEN OP EEN TREKKER MET
OPLEGGER

Laad en los de machine altijd op een stevige, vlakke
ondergrond.

A WAARSCHUWING: Gebruik een laadperron of

een laadbrug voor het laden/lossen.

Laadbrug/laadperron:

1

. Maak de laadbrug en de oplegger grondig schoon

voordat u begint met de laadwerkzaamheden. Vuile
laadbruggen of opleggers met olie, modder of ijs zijn
glibberig en daarom gevaarlijk.

Plaats blokken tegen de wielen van de trekker en
oplegger wanneer u gebruik maakt van een laadbrug
of laadperron.

De laadbrug moet breed, lang en sterk genoeg zijn.
Controleer of de hellingshoek van de laadbrug
minder dan 15 graden is.

. Laadperrons moeten breed en sterk genoeg zijn om

de machine te kunnen dragen en de hellingshoek
mag niet meer dan 15 graden bedragen.

e

N-334




TRANSPORT

LADEN

A WAARSCHUWING:
* Zet de rijmodusschakelaar in de stand SLOW
(Lage).

* Als u op een laadbrug van richting verandert,
kan de machine kantelen. Verander nooit de
rijrichting op een laadbrug. Als het nodig is om
de rijrichting te veranderen, moet u eerst de
laadbrug afrijden. Verander vervolgens van
richting en rijd de laadbrug opnieuw op.

* Het zwaartepunt zal ineens veranderen als de
machine over de verbindingsnaad tussen
laadbrug en laadbodem rijdt, waardoor
de machine uit balans raakt. Rijd daarom
langzaam over deze verbindingsnaad heen.

* Als u de bovenwagen op de laadbodem zwenkt,
moet u zorgen dat de machine niet kantelt.
Zwenk langzaam met de giek volledig
ingetrokken en naar beneden om de machine

Middenlijn

N-325

N-326

in balans te houden.

1. Laad de machine langzaam terwijl u deze vooruitrijdt
met de basismachine naar voren gericht.

2. Lijn de middenlijn van de machine uit met de middenlijn
van de oplegger.

3. Rijd de machine langzaam de laadbrug op in de
langzame rijmodus.

4. Als u de verbindingsnaad tussen de laadbrug en de
laadbodem nadert, moet de giek opgehesen worden
om te voorkomen dat het werkplatform en/of de giek
de grond raakt.

5. Trek de giek volledig in nadat u de aangegeven positie
heeft bereikt.

6. Zet de steun (1) onder de giek op een houten blok.

7. Start de motor via het onderste bedieningspaneel.
Haal de sleutel uit het contactslot.

8. Sluit de afdekking.

BELANGRIJK: Warm de machine voor het laden
eerst op.

N-328

N-203




TRANSPORT

LOSSEN

A WAARSCHUWING:
* Zet de rijmodusschakelaar in de stand SLOW
(Lage).

* Als u op een laadbrug van richting verandert,
kan de machine kantelen. Verander nooit de
rijrichting op een laadbrug. Als het nodig is om
de rijrichting te veranderen, moet u eerst de
laadbrug afrijden de laadbodem op. Verander
vervolgens van richting en rijd de laadbrug op-
nieuw op.

* Het zwaartepunt zal ineens veranderen als de
machine over de verbindingsnaad tussen
laadbrug en laadbodem rijdt, waardoor de
machine uit balans raakt. Rijd daarom
langzaam over deze verbindingsnaad heen.

* Als u de bovenwagen op de laadbodem zwenkt,
moet u zorgen dat de machine niet kantelt.
Zwenk langzaam met de giek volledig
ingetrokken en naar beneden om de machine
in balans te houden.

1. Trek de giek in en laat deze lager dan de horizon
zakken.

2. Rijd de machine langzaam de laadbrug op.

3. Let als u vanaf de laadbrug de grond oprijdt op dat de
giek en/of het werkplatform de grond niet raken.

Lager dan 15° Rijmotor

BELANGRIJK: Warm de machine voor het lossen N-326
eerst op.




TRANSPORT

HIJSMETHODE VOOR MACHINE

A WAARSCHUWING:
* Gebruik staalkabels en hijstuig die sterk
genoeg en niet beschadigd of versleten zijn.

* Raadpleeg de dichtstbijzijnde Hitachi dealer voor
de juiste hijsmethode voor de machine en vraag
naar de afmetingen en soorten hijsstaalkabels en
hijsgereedschappen die gebruikt moeten worden.

* Zorg dat u de hijsstaalkabels in de aangegeven
posities installeert en dat u de juiste
hijsmethode gebruikt. Als u dit niet doet, kan
dat namelijk persoonlijk letsel en/of de dood
en/of beschadigingen aan de machine tot
gevolg hebben.

* Oefen niet teveel stootbelasting uit op de
hijsstaalkabels en de hijsgereedschappen.

* Laat niemand onder of in de buurt van de
opgehesen machine komen.

1. Zet de giek horizontaal.
2. Schakel de motor uit. Haal de sleutel uit het contactslot.

3. Gebruik een staalkabel met een diameter van 14 mm
(JIS B klasse IWRC) en schakels SC20, zoals
aangegeven in JIS 2801-1977.

4. Controleer de positie van het zwaartepunt voordat u
de machine ophijst. Hijs de machine vervolgens
langzaam op terwijl u deze in balans houdt.

5. De machine weegt 2500 kg.

L

Bevestig aan beide
zijden zacht materiaal
Rechte schakels aan de gearceerde
gebieden.
Positie
o zwaartepunt
!
O
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ONDERHOUD

CORRECTE ONDERHOUDS- EN INSPEC-
TIEPROCEDURES

Leer uw machine goed te onderhouden. Volg de onder-
houds- en controleprocedures op die in deze handleiding
uitgelegd worden.

Inspecteer de machine dagelijks voordat met de
werkzaamheden begonnen wordt.
+ Controleer de besturingen en instrumenten.

+ Controleer het peil van de koelvloeistof, brandstof en
olie.

+ Controleer de machine op lekkages en op geknikte,
versleten of beschadigde slangen en leidingen.

* Loop rondom de machine om de algemene toestand,
geluiden, hitte, etc., te controleren.

+ Controleer op loszittende of ontbrekende onderdelen.

Als u een probleem aan uw machine heeft ontdekt, moet
u de machine repareren voordat deze bediend wordt of
contact opnemen met uw dealer.

BELANGRIJK:
* Gebruik alleen aanbevolen brandstof en
smeerolién.

* Gebruik uitsluitend originele Hitachi onderdelen.

* Als u geen aanbevolen brandstof, smeerolién
en Hitachi onderdelen gebruikt, vervalt de Hi-
tachi productgarantie.

* Probeer nooit de motorregulateur of de over-
drukklep van het hydraulische systeem af te
stellen.

* Bescherm elektrische onderdelen tegen water
en stoom.

* Haal elektrische onderdelen zoals de
hoofdcontroller en de sensoren nooit uit el-
kaar.

<

SA-005




ONDERHOUD

CONTROLEER REGELMATIG DE UREN-
TELLER

+ Controleer de urenteller (1) om te bepalen wanneer
uw machine een periodieke onderhoudsbeurt nodig
heeft.

* De intervallen in de tabel periodiek onderhoud gel-
den voor gebruik onder normale omstandigheden.
Als u onder zware omstandigheden werkt met de
machine, is vaker onderhoud noodzakelijk.

+ Smeer onderdelen en voer onderhoudscontroles en
afstellingen uit volgens de intervallen in de tabel Peri-
odiek onderhoud die op de volgende pagina's staat.

GEBRUIK DE JUISTE BRANDSTOF EN
SMEEROLIEN

BELANGRIJK: Gebruik alleen de aanbevolen brand-
stof en smeerolién.
Als u dit niet doet, kan er schade aan
de machine ontstaan en vervalt de Hi-
tachi productgarantie.

VOORBEREIDING VOOR INSPECTIE EN
ONDERHOUD

Parkeer de machine volgens de volgende procedure al-
vorens inspectie en onderhoud te plegen behalve wanneer
anders aangegeven staat.

1. Parkeer de machine op een stevige, vliakke onder-
grond.

2. Trek de giek volledig in en laat deze zakken.

3. Stop de motor. Verwijder de sleutel. Indien het nodig
is inspectie en/of onderhoud te plegen met een
draaiende motor, wijs dan een supervisor aan en volg
zijn aanwijzingen op.

4. Bevestig, voordat u begint met reparatiewerkzaamheden,
een label met “Inspectie/onderhoud” op een goed zicht-
bare plaats.

M1M6-01-031
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ONDERHOUD

PERIODIEKE VERVANGING VAN ONDER-
DELEN

Om een veilig gebruik te garanderen dient de machine re-
gelmatig geinspecteerd te worden. De onderstaande on-
derdelen kunnen als ze defect zijn bovendien brandgevaar
of risico's voor de veiligheid opleveren. Het is zeer moeilijk
met het blote oog de mate van slijtage, vermoeiing of
verzwakking van onderstaande onderdelen waar te nemen.
Vervang deze onderdelen daarom volgens de intervallen
uit de onderstaande tabel. Als een van deze onderdelen
echter defect blijkt, moet het vervangen worden voordat de
machine wordt gestart, ongeacht het vervangingsinterval.
Bij het vervangen van slangen moet u bovendien letten op
vervorming, scheurtjes of andere beschadigingen van de
klemmen, en deze indien nodig vervangen.

Zorg ervoor dat u regelmatig alle slangen controleert zoals
hieronder aangegeven en vervang eventuele defecte on-
derdelen of draai ze opnieuw aan, waar nodig.

Raadpleeg uw dealer voor de juiste vervangingsonder-
delen.

Periodiek te vervangen onderdeel V_ervanglngs
intervallen
Brandstofslang (tussen brandstoftank en filter) Elke 2 jaar
Motor Bral_'\dstofslang (tussen brandstoftank en in- Elke 2 jaar
spuitpomp)
Verwarmingsslang (tussen verwarming en motor) | Elke 2 jaar
Pompaanzuigslang Elke 2 jaar
, . Pomppersslang Elke 2 jaar
B h

asismachine Zwenkslang Elke 2 jaar
Hydraulisch Rijslang Elke 2 jaar
systeem Slang cilinder voor ophijsen/laten zakken giek | Elke 2 jaar
Slang cilinder voor ophijsen/laten zakken arm Elke 2 jaar

Front — -
. . Slang draaicilinder Elke 2 jaar

uitrusting -
Stuurslang Elke 2 jaar
Kabelboom en kabel Elke 2 jaar

@ OPMERKING: Zorg ervoor dat u afsluitingen zoals O-ringen en
pakkingen tegelijk met de slangen vervangt.




ONDERHOUD

LIJSTEN INSPECTIE/ONDERHOUD

A. Smeren (pagina 7-8)

Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-elh
eid 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
1. Pen frontuitrusting 12
2. Zwenklager (basismachine) 1
3. Zwenkvertanding (basismachine) 1
4. Bedieningshendel 2
B. Motor (pagina 7-11)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-elh
eid 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
1. Motorolie Controleren peil -
2. Motorolie Vervanging 341
3. Motoroliefilter Vervanging 1 .
¢: Alleen de eerste keer.
C. Transmissie (pagina 7-13)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-elh
eid 50 | 100 [ 250 | 500 [1000|2000
Oliepeil control- :
1. Rijvertraging eren
Vervanging 0,6 Ix2
2. Reductietransmissie zwenk- .
) Vervanging 0,51
beweging
D. Hydraulisch systeem (pagina 7-16)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-el
heid 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
1. Peil hydrauliekolietank controleren. 1
2. Hydrauliekolietank aftappen. 1
3. Hydrauliekolie verversen. 301
4. Aanzuidfilter reinigen. 1 Bij verversen van hydrauliekolie
5. Filterelement hydrauliekolietank vervangen. 1 .
6. Element stuuroliefilter vervangen. 1

¢ Alleen de eerste keer.
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ONDERHOUD

E. BRANDSTOFSYSTEEM (pagina 7-24)

Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-el
heid 8 50 | 100 [ 250 | 500 [1000|2000
1. Brandstoftank aftappen. 1
2. Bezinksel brandstoffilter aftappen. 1
3. Brandstoffilter vervangen. 1
F. LUCHTFILTER (pagina 7-27)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-elh
eid 8 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
Of wanneer in-
, Reiniging 1 dicatielampje
1. Element luchtffilter gaat branden.
Vervangen 1 Na 6 keer reinigen of na een jaar.
G. KOELSYSTEEM (pagina 7-28)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-el
heid 8 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
1. Koelvloeistofpeil controleren. 1
2. Spanning V-riem controleren en afstellen. 1 .
3. Koelvloeistof verversen. 3,51 In lente en herfst verversen. + ¢
4. Radiatorkern reinigen. B_UItenZUfje !
Binnenzijde 1

¢ Alleen de eerste keer.

+ ¢ Als er originele Hitachi koelvloeistof wordt gebruikt, bedraagt het onderhoudsinterval tussen de ververs-
ingen van de koelvloeistof twee jaar (in de herfst), of 2000 bedrijfsuren, welke van de twee

het eerst is.
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ONDERHOUD

H. VEILIGHEIDSVOORZIENINGEN (pagina 7-33)

Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-el
heid 8 50 | 100 | 250 | 500 |1000|2000
1. Werking noodstopschakelaar controleren. 2 Indien nodig
2. Werking voetschakelaar controleren. 1 Indien nodig
3. Werking bedieningsalarm controleren. 1 Indien nodig
4. Werking kantelalarm controleren. 1
5. Werking noodmechanisme voor laten zakken 1
van giek controleren.
6. Werking hogesnelheidsbegrenzer controleren. 1
7. Werking begrenzer arm ophijsen en giek laten 3
zakken controleren.
8. Werking begrenzer arm laten zakken en giek 3
ophijsen.
9. Haak van veiligheidsgordel controleren. 2 Indien nodig
|. ELEKTRISCH SYSTEEM (pagina 7-36)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-el
heid 8 50 | 100 [ 250 | 500 [1000|2000
1. Schakelaars bedieningspaneel . .
(exclusief noodstopsc%apkelaar) controleren. 14 Indien nodig
2. Bedrading controleren. Indien nodig
3. Kabelboomstekker controleren. - | | |
4. Monitorpaneel controleren. 1 Indien nodig
5. Voedingsindicatielampje controleren. 2 Indien nodig
6. Accu vervangen. 1 Indien nodig
7. Zekering vervangen. 5 Indien nodig
J. OVERIGEN (pagina 7-40)
Ho- Interval (uren)
Onderdelen eve-el
heid 8 50 | 100 | 250 | 500 | 1000|2000
1. Werking bedieningshendel controleren. 4
2. Doorbuiging rubberen rupsband afstellen en op 5
beschadigingen controleren.
3. Rubberen rupsband vervangen. 2 Indien nodig
4. Inspuitstuk controleren. -
5. Klepspeling controleren en afstellen. -
6. Timing brandstofinspuiting controleren. - Indien nodig
7. Compressiedruk motor controleren. -
8. Startmotor en wisselstroomdynamo controleren. -
9. Radiateur en radiateurdop controleren. 1 Indien nodig
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MERKNAMEN VAN AANBEVOLEN OLIEN
EN SMEERMIDDELEN

Smeervet Motorolie Transmissieolie | Transmissieolie
(Rijgedeelte) [(Zwenkgedeelte)
Luchttemperatuur
—20t/m40°C | 20t/m0°C | -10t/m35°C 25t/m 40 °C —20t/m40°C | —20t/m 40 °C
(~4 t/m 104 °F) | (-4 t/m 32 °F) | (14 t/m 95 °F) (77 t/m 104 °F) (~4t/m 104 °F) [ (=4 t/m 104 °F)
Fabrikant
. Mitsubishi dia-
Voor ’l‘ﬁ;‘ge Ma- | Kyodo Sekiyu Apoll oil super wide 15W-40 mond hypoid | Mobil Gear 632
gear oil 90
iy BP Energrease BP Vanellus C3 BP Gear oil
British Petroleum LS-EP2 oW | 0 | 20 SAE 90EP
. . RPM DELO 300 C3 Universal Thu-
Caltex Oil Multifax EP2
10W | 30 | 40 ban SAE 90
Essolube D-3 Esso Gear Oil
Esso Beacon EP2 80W-90, SEp;étzaon
10W 30 40 85W-90
Apoll oil diesel motive Apoll oil diesel
Daphne s-310 | s330 | S-340 motive
Idemitsu Kosan coronex Dophne Super
rease EP2 —15 tot en met 40 °C (5 tot en met 104 °F) Apoll Gear Gear Oil 320
9 Apoll oil custom wide 15W-40 HE 90
Apoll oil super wide 15W-40 (EX22-2/30-2)
Mobil Oil Mobilux Mobil Delvac Mobilube Mobil Gear
EP2 1310 | 1330 | 1340 GX 90 632
Hi-diesel S3
. . Epinoc —10 tot en met 40 Gear Lube
Nippon Oil Grease Ap2 —20 tot en met 35 °C °C (14 tot en met SP 90 Bonnoc M320
(—4 tot en met 95 °F) 10W-30 104 °F) 15W-40
. Shell Alvania Rymla Zoil White Pilot Super Shell Spirax .
Shell Oil EP Grease 2 Tow | 2 | 20 EP 90 Omala Oil 320
Opmerkingen API| CD klasse API| GL4 klasse
Hydrauliekolie Dieselbrandstof
Luchttemperatuur —20 t/m 40 °C ~10 t/m 40 °C

Fabrikant

(=4 t/m 104 °F)

(14 t/m 104 °F)

Voor nieuwe machine

Multi M

Idemitsu Kosan

Daphne Superhydro LW46

British Petroleum

Bartran HV46

Caltex Oil Rando Oil HD46
Texaco INC. Rando Oil HD46
Chevron U.S.AINC Chevron AW46
Esso NUTO H46
Moble Oil DTE 25
Shell Oil Tellus Oil R46

Gebruik uitsluitend hoogwaardige

dieselbrandstof.

Er mag geen ASTM2-D (JIS K-2204)
kerosine worden gebruikt.

7-7
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A. VETSMERING

1 | Verbindingspennen frontuitrusting --- elke 500 uur

Smeerpunt

Intervallen (uren)

Pagina

Aantal
100 | 250 | 500

1000 | 2000

Pennen frontuitrusting

12

Breng smeermiddel aan bij alle op de onderstaande afbeelding getoonde smeernippels.

Smeerpunt

Aantal

HN
bus

Giekvoetpen

1

Pen giekcilinderbodem

Pen giekcilinderstang

Pen armcilinderbodem

Pen armcilinderstang

Verbindingspen giek en arm

Verbindingspen niveaucilinder en stang

Pen armtop

Pen zwenkstijl

Wisselende
bus

Verbindingspen onderste stang en frame

lo|o|e(N|o|lo|rwn]|=

Verbindingspen bovenste stang en zwenkstijl

(RN N BN =N ) O SN G R N N RN

11

=Y
[ S -
— /[
@ . J&
"7\'6 2'/ \.10 8'/9

N-329

7-8
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2 | Zwenklager basismachine --- elke 250 uur

A VOORZICHTIG: Houd, voordat u gaat smeren, de
giek recht en stop de motor voor de veiligheid.

1. Hijs de giek helemaal op en stop de motor. Verwijder
de afdekplaat (1). Voeg smeermiddel toe door 2 a 3
keer het smeerpistool te bedienen.

2. Smeer acht keer met tussenpozen van 90° terwijl de
bovenwagen twee keer helemaal ronddraait.

N-282
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3 | Zwenkvertanding basismachine --- elke 500 uur

A VOORZICHTIG: Houd, voordat u gaat smeren, de
giek recht en stop de motor voor de veiligheid.

1. Hijs de giek helemaal op en stop de motor. Verwijder
de afdekplaten (1). Voeg smeermiddel toe met het
smeerpistool volgens de onderstaande tabel.

2. Smeer vier keer met tussenpozen van 90° terwijl de
bovenwagen een keer helemaal ronddraait.

Hoeveelheid Maximale hoev-
smeermiddel eelheid smeermid-
del
0,11 0,5tot 0,6 |

N-282

4 | Gewricht bedieningshendel --- elke 500 uur of elk
jaar

Breng, nadat u de rubber hoes onder de bedieningshendel
van de giek heeft opgelicht, op vier plaatsen smeermiddel
aan (zie pijlen).

N-210
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B.MOTOR

1 | Motoroliepeil --- dagelijks controleren

Tle

BELANGRIJK: Controleer dagelijks - voordat u de ma-
chine start - het oliepeil voor een zo
nauwkeurig mogelijke meting. Zorg er-
voor dat de machine op een vlakke on-
dergrond staat.

1. Verwijder de peilstok (1). Veeg de olie af met een 1 )
schone doek. Steek de peilstok (1) weer terug. [][]

2. Haal de peilstok (1) er opnieuw uit. Lees het oliepeil ————r’ O
af. Het oliepeil moet tussen de cirkelmarkeringen lig-

gen.

i
3. Vul zo nodig olie bij via de olievuldop (2). ___/L—ﬁj\_—

Gebruik alleen de voorgeschreven olie (zie de tabel
aanbevolen motorolie). $5-283

@ OPMERKING: Als u het oliepeil onmiddellijk na het
uitzetten van de machine controleert, is
de meting onnauwkeurig.

Laat de olie ten minste 10 minuten rus-
ten voordat u gaat controleren.

Oliecarter

Schone doek
Opvangbak

2 | Motorolie verversen --- elke 250 uur

3 | Motoroliefilter vervangen --- elke 250 uur M104-07-010

1. Laat de motor draaien om de olie op te warmen.
Laat de motor NIET draaien totdat de olie heet is.

TT

2. Parkeer de machine op een vlakke ondergrond.

3. Laat het platform zakken tot op de grond.

4. Zet de contactsleutel in de OFF (uit)-stand. Haal de
sleutel uit het contactslot. p 0

A VOORZICHTIG: Motorolie kan heet zijn. Pas op
voor brandwonden. - [][]

5. Verwijder de aftapplug (3). Laat de olie door een
schone doek in een bak van 10 liter (2,6 US gallon) e

stromen. N~

6. Controleer de doek na het aftappen van de olie op
eventuele partikels, zoals kleine stukjes metaal. 3

$8-283

7. Plaats de aftapplug (3) en draai deze stevig aan.
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8. Verwijder de filterpatroon (4) door hem tegen de klok
in met de filtersleutel te draaien.

9. Maak het contactvlak van de afdichting van het filter
op de motor schoon.

Tle

10. Breng een dun laagje schone olie aan op de af-
dichting van het nieuwe filter.

BELANGRIJK: Een gebruikt filter mag nooit opnieuw i
gebruikt worden 0
)
11. Plaats een nieuw filter. Draai de filterpatroon met de — ﬂ[]

hand rechtsom totdat de afdichting het contactviak
raakt. Pas op dat u de afdichting niet beschadigt bij
het plaatsen van het filter.

i
12. Draai het motoroli€filter (4) nog 1-1/4 slag verder vast —-—/L—ﬁj\_—

met behulp van de filtersleutel.
Haal het niet te strak aan.

13. Verwijder de olievuldop. Vul de motor met de aan-
bevolen motorolie. Controleer of het oliepeil na 15
minuten tussen de cirkelmarkeringen op de peilstok

ligt.

Hoeveelheid motorolie: 3,4 |

14. Plaats de olievuldop.

15. Start de motor. Laat de motor 5 minuten lang lang-
zaam stationair draaien.

16. Controleer of het indicatielampje van de motorolie-
druk op het onderste bedieningspaneel onmiddellijk
uitgaat. Als dit niet gebeurt, moet de motor onmiddel-
lijk afgezet worden en moet de oorzaak opgespoord
worden. 4

17. Schakel de motor uit. Haal de sleutel uit het contact-
slot.

18. Controleer op lekken bij de aftapplug.

19. Controleer het oliepeil met de peilstok.
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C. TRANSMISSIE

1

Reductietransmissie rijaandrijving

Oliepeil controleren--- elke 250 uur

1. Parkeer de machine op een stevige vlakke onder-

grond met de giek geheel ingetrokken en tot op de
grond.

2. Draai de rijmotor totdat de denkbeeldige lijn door plug

(1) en plug (3) verticaal ligt.

3. Schakel de motor uit. Haal de sleutel uit het contact-

slot.

A WAARSCHUWING: Zorg dat u uw lichaam en

gezicht weg houdt van de ontluchtingsopening.
Transmissieolie is heet. Wacht totdat de trans-
missie afgekoeld is en draai de ontluchtingsplug
dan geleidelijk los om de druk te laten ontsnap-
pen.

Draai, als de tandwielolie afgekoeld is, de ont-
luchtingsplug (1) langzaam los om de druk te laten
ontsnappen.

. Verwijder de ontluchtingsplug (1) en de plug voor de

oliepeilcontrole (2). De olie moet tot aan de onderzi-
jde van het gat komen.

. Vul, indien nodig, olie bij totdat er olie uit de opening

van de plug voor de oliepeilcontrole komt. (Zie tabel
transmissieolie.)

. Wikkel afdichttape om de schroefdraden van de

pluggen. Installeer de pluggen (1) en (2).
Draai pluggen (1) en (2) aan. Aandraaimoment 29,5
tot 39 N-m (3 tot 4 kgf-m, 22 tot 29 Ibf-ft).

. Controleer het transmissieoliepeil in de andere reduc-

tietransmissie.

N-249

M503-07-016
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Transmissieolie verversen --- elke 1000 uur

. Parkeer de machine op een stevige vlakke onder-

grond met de giek geheel ingetrokken en tot op de
grond.

Draai de rijmotor totdat de denkbeeldige lijn door plug
(1) en plug (3) verticaal ligt.

Schakel de motor uit. Haal de sleutel uit het contact-
slot.

A WAARSCHUWING: Zorg dat u uw lichaam en

10.

gezicht weg houdt van de ontluchtingsopening.
Transmissieolie is heet. Wacht totdat de trans-
missieolie afgekoeld is en draai de ont-
luchtingsplug dan geleidelijk los om de druk te
laten ontsnappen.

Als de transmissieolie afgekoeld is, moet de ont-
luchtingsplug (1) langzaam losgemaakt worden om
de druk te laten ontsnappen en vervolgens moet de
plug (1) tijdelijk opnieuw worden vastgedraaid.

Verwijder aftapplug (3) en plug (1), in die volgorde,
om de olie af te tappen.

. Maak de aftapplug (3) schoon. Wikkel afdichttape om

de schroefdraden van de aftapplug. Draai de plug in.
Draai de plug aan. Aandraaimoment 49 N-m (5 kgf-m,
36 Ibf-ft).

Verwijder de controleplug voor het oliepeil (2).

Vul olie bij totdat er olie uit de opening van de plug voor
de oliepeilcontrole komt. (Zie tabel transmissieolie.)

Reinig de pluggen (1) en (2). Wikkel afdichttape om
de schroefdraden van de controleplug voor het oliep-
eil (2) en van de ontluchtingsplug (1). Breng de plug-
gen opnieuw aan.

Draai de pluggen aan. Aanhaalmoment 29,5 tot 39 N-m
(3 tot 4 kgf-m, 22 tot 29 Ibf-ft).

Herhaal stap 4 t/m 9 voor de andere rijvertraging.

N-249

M503-07-016
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2

Tandwielolie zwenkgedeelte

A VOORZICHTIG:

* Alle onderdelen van het zwenkgedeelte zijn
heet na gebruik. Wacht tot het zwenkgedeelte
afgekoeld is, voordat begonnen wordt met in-
spectie en/of onderhoud.

* Er kan druk achtergebleven zijn in het zwenk-
gedeelte. Verwijder de plug pas nadat de
achtergebleven druk ontsnapt is door de
vulplug langzaam 2 tot 3 slagen los te draaien.
Als de plug te snel verwijderd wordt, kan deze
wegspringen en/of kan hete tandwielolie naar
buiten spuiten. Dit kan persoonlijk letsel vero-
orzaken. Zorg dat u uw lichaam en gezicht
verwijderd houdt van de plug.

Transmissieolie verversen --- elke 1000 uur

1.

Parkeer de machine op een vlakke ondergrond.

. Zet een bak met een inhoud van meer dan 3 liter

klaar om de afgetapte olie in op te vangen.

. Zwenk de bovenwagen. Zie de afbeelding rechts.

Schakel de motor uit.

Draai de plug (1) langzaam los. Haal de plug (1) op-
nieuw aan nadat de overgebleven luchtdruk ontsnapt
is.

Verwijder na het verwijderen van plug (2) plug (1) om
tandwielolie af te tappen.

Tap alle olie af en reinig de plug (2). Wikkel af-
dichttape om de plug (2). Haal de plug vervolgens
aan. Aanhaalmoment: 25 N'm (2,5 kgf-m)

. Vul tandwielolie bij via het pluggat (1).

De hoeveelheid olie bedraagt 500 cc.

Reinig plug (1). Wikkel afdichttape om de plug en
haal deze aan.
Aanhaalmoment: 29 N'm (3 kgf:m)

LT

OO 10101010161616

OSSN T3

N-282

Verwijder de aftapplug (PT4)
van het zwenkgedeelte van
de onderkant van het frame
van de bovenwagen.

N-285
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D. HYDRAULISCH SYSTEEM

INSPECTIE EN ONDERHOUD VAN DE HY-
DRAULISCHE UITRUSTING

A VOORZICHTIG: De onderdelen van het hydrau-
lische systeem kunnen na gebruik zeer heet zijn.
Laat de machine afkoelen voordat u met de in-
spectie of het onderhoud begint.

1. Zorg ervoor dat de machine geparkeerd is op een
stevige, vlakke ondergrond met de giek volledig
ingetrokken en op de grond alvorens met de onder-
houdsbeurt van de hydraulische uitrusting te begin-
nen.

2. Schakel de motor uit.

3. Laat de hydraulische onderdelen, de hydrauliekolie
en de smeermiddelen eerst volledig afkoelen en laat
de restdruk ontsnappen voordat u met de onder-
houdsbeurt begint.

3.1 Laat de lucht uit de hydrauliekolietank ontsnappen
om de interne druk te verlagen.

3.2 Laat de machine afkoelen.
Indien onderhoud wordt uitgevoerd aan warme,
onder druk staande hydraulische onderdelen kun-
nen hete onderdelen en/of olie plotseling
wegschieten of ontsnappen, wat persoonlijk letsel
tot gevolg kan hebben.

3.3 Houd uw lichaam en gezicht afgewend van pluggen
en schroeven terwijl u deze verwijdert.
Hydraulische onderdelen kunnen zelfs na afgekoeld
te zijn nog onder druk staan.

3.4 Voer nooit een inspectie- of onderhoudsbeurt aan
de rij- en zwenkmotorcircuits uit, als de machine
zich op een hellend vlak bevindt. Door het eigen
gewicht staan deze onder druk.

4. Let bij het aansluiten van hydraulische slangen en
leidingen speciaal op het schoonhouden van de af-
dichtvlakken en voorkom beschadigingen. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen:

4.1 Spoel slangen, leidingen en de binnenkant van de
tank uit met een wasvloeistof en maak alles goed
droog voordat ze opnieuw aangesloten worden.

4.2 Gebruik alleen onbeschadigde O-ringen die vrij zijn
van gebreken. Let op dat deze bij montage niet
beschadigd raken.

4.3 Hogedrukslangen mogen bij het aansluiten niet
verdraaid worden. Slangen die verdraaid zijn, heb-
ben een veel kortere levensduur.

4.4 Draai klemmen van lagedrukslangen voorzichtig aan.
Draai ze niet te strak aan.
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5. Gebruik bij het bijvullen van hydraulische olie altijd
hetzelfde oliemerk. Meng oliemerken niet met elkaar.
Aangezien de machine in de fabriek met Multi M
wordt gevuld, kunt u dit merk als standaard gebruiken.
Zorg ervoor dat de olie in het systeem volledig
ververst wordt wanneer u een ander merk uit de tabel
“Merknamen van aanbevolen hydrauliekolie” wilt ge-
bruiken.

6. Gebruik geen hydrauliekolién die niet in de tabel
“Merknamen van aanbevolen hydrauliekolie” vermeld
staan.

7. Laat de motor nooit draaien zonder olie in de hy-
drauliekolietank.
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Peil hydrauliekolie controleren --- dagelijks

BELANGRIJK: Laat de motor nooit draaien zonder olie

1.

2

in de hydrauliekolietank.

Parkeer de machine op een stevige, vlakke onder-
grond met de arm volledig gezakt en het werkplat-
form zo ver gezakt als aangegeven is op de afbeeld-
ing. Schakel de motor uit.

. Controleer het oliepeil op de oliepeilaanwijzer (1) aan

de achterkant van de hydrauliekolietank. Het is nor-
maal wanneer het oliepeil te zien is op de juiste posi-
tie op de oliepeilaanwijzer.

Carter hydrauliekolietank aftappen --- elke 250 uur

BELANGRIJK: Laat de motor nooit draaien zonder olie

in de hydrauliekolietank.

A VOORZICHTIG: Als het water onmiddellijk na ge-

bruik van de machine wordt afgetapt, kan er hete
hydrauliekolie naar buiten spuiten, waardoor
brandwonden kunnen ontstaan. Tap het water af
nadat de olie is afgekoeld of dagelijks voordat de
machine voor de eerste keer wordt bediend.

. Parkeer de machine op een stevige, vlakke onder-

grond met de arm volledig gezakt en het werkplat-
form zo ver gezakt als aangegeven is op de afbeeld-
ing. Schakel de motor uit.

Laat de machine even staan zodat de olie af kan
koelen. Laat, nadat de olie is afgekoeld, eventuele

resterende lucht in de hydrauliekolietank ontsnappen.

. Draai de afvoerplug (2) aan de onderzijde van de

tank langzaam los om water en/of bezinksel af te
tappen.

Stopper

a0 ]

N-286

N-287

N-286

N-288
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3

4

Hydrauliekolie verversen --- elke 1000 uur

Zuidfilter reinigen --- elke 1000 uur

A VOORZICHTIG: Als de olie onmiddellijk na ge-

bruik van de machine wordt ververst, kan er hete
hydrauliekolie naar buiten spuiten, waardoor
brandwonden kunnen ontstaan. Ververs de olie
pas nadat deze is afgekoeld.

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat er geen on-

gerechtigheden zoals stof, water en
zand in de hydrauliekolietank terecht-
komen tijdens het verversen van de hy-
drauliekolie.

. Parkeer de machine op een stevige, vlakke onder-

grond met de arm volledig gezakt en het werkplat-
form zo ver gezakt als aangegeven is op de afbeeld-
ing. Schakel de motor uit.

Verwijder de bouten en het deksel.

3. Draai de dop (1) bovenop de hydrauliekolietank los

om eventuele resterende lucht in de hydrauliekoli-
etank te laten ontsnappen.

4. Verwijder de dop (1).

10.

11.

Zet een bak van ongeveer 50 liter klaar. Verwijder de
hydrauliekolie met behulp van een olietoevoerpomp.

. Draai de afvoerplug (2) aan de onderzijde van de hy-

drauliekolietank langzaam los om de olie grondig af
te tappen.

Verwijder het zuigdfilter (3) en de afdekplaat (4).
Maak het filter en de binnenkant van de tank schoon.

Installeer het filter (3) en de afdekplaat (4). Zorg er-

voor dat de O-ring juist geplaatst is. Als het filter ver-
vangen moet worden, breng dan een nieuw filter (3)
aan.

Draai de afvoerplug (2) weer stevig vast nadat u deze
heeft schoongemaakt.

Voeg olie toe via de vulopening bovenop de hy-
drauliekolietank terwijl u het oliepeil controleert op de
oliepeilaanwijzer.

g ;

Afdekking

N-286

N-290

N-288

M503-07-027
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5

Filter hydrauliekolietank vervangen --- elke 500 uur

A VOORZICHTIG: Hydrauliekolie kan heet zijn.

Wacht totdat de olie afgekoeld is alvorens aan
het werk te gaan.

. Parkeer de machine op een stevige, vlakke ondergrond

met de giek volledig gezakt en het werkplatform zo ver
gezakt als aangegeven is op de afbeelding. Schakel
de motor uit.

A VOORZICHTIG: De hydrauliekolietank staat

o o b~ w

onder druk. Druk op de drukafvoerknop
op de hydraulische tank.

Draai de dop van de hydrauliekolietank los om de
druk te laten ontsnappen.

Verwijder 5 bouten (3), afdekplaat (1) en O-ring (2).
Verwijder staaf (4) en filterelement (5).

Vervang de O-ring (2) en het element (5) door nieuwe.

Verwijder staaf (4) en filterelement (5). Zorg ervoor
dat u het element (5) correct op de buis (6) plaatst.

. Plaats de afdekplaat (1) terug en lijn daarbij de steun

(7) van de afdekplaat (1) uit met de stang (4).

. Breng vijf bouten (3) opnieuw aan en haal ze aan.

Aanhaalmoment: 49 N-m (5 kgf-m, 36 Ibf-ft)

N-330

N-331

7-20
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6

Stuuroliefilter vervangen --- elke 1000 uur

A VOORZICHTIG: Hydrauliekolie kan heet zijn.

Wacht totdat de olie afgekoeld is alvorens aan
het werk te gaan.

. Parkeer de machine op een stevige, vlakke ondergrond

met de arm volledig gezakt en het werkplatform zo ver
gezakt als aangegeven is op de afbeelding. Schakel
de motor uit.

A VOORZICHTIG: Zorg dat u uw lichaam en gezicht

verwijderd houdt van de dop of plug. Draai de
dop of plug langzaam los en verwijder deze pas
als de interne druk volledig ontsnapt is.

Draai langzaam aan de dop of plug op de hydraulie-
kolietank om de lucht te laten ontsnappen.

Draai de dop of plug verder los en verwijder de dop of
plug.
Plaats de dop of plug.

5. Verwijder het filterhuis (5).

6. Verwijder het filterelement (3) door het heen en weer

10.

11.
12.

te bewegen terwijl u het naar beneden duwt.

Verwijder de O-ring (4) en het filterelement
(3) en gooi ze weg.

Reinig de filterkop (1), de O-ring (4) en de omgeving
van het element.

. Breng een dun laagje schone olie aan op de nieuwe

O-ring (4) en plaats deze in de filterkop (1). Zorg
ervoor dat de O-ring (4) correct geplaatst is.

Breng een dun laagje schone olie aan op de ring van het
nieuwe filterelement (3), dat in de filterkop (1) past.
Plaats voorzichtig het filterelement (3) door het heen

en weer te bewegen terwijl u het naar boven duwt.

Maak het filterhuis (5) schoon.

Installeer het filterhuis (5) op de filterkop (1) door het
rechtsom te draaien. Draai de behuizing vast met
25 to 35 N-m (2,5 tot 3,5 kgf-m, 18 tot 25,5 Ibf-ft).

N-286

M503-07-031

N-291
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METALEN VERBINDINGSKOPPELINGEN MET
AFDICHTING

* Buis
Verbindingskoppelingen worden op kleinere buizen ge-
bruikt en bestaan uit een metalen tromp en een metalen
trompzitting.

1. Inspecteer de tromp (3) en de trompzitting (2). Er mag
geen vuil op zitten en ze mogen niet defect zijn.

BELANGRIJK: Defecten in de buistromp kunnen niet
gerepareerd worden. Een lekkage wordt
niet verholpen door te ver aantrekken
van een defecte trompkoppeling.

2. Haal de koppeling (1) met de hand aan.

3. Draai de koppeling (1) of de moer (4) aan met
de aandraaimomenten uit de tabel. Zorg dat de buis
(5) niet verdraaid wordt bij het aanhalen van

de verbindingskoppelingen.

Sleutelwijdte (mm) 17
Nm_o 39
Aanhaalmoment| (kgf'm) | (4)
(Ibf-ft) | (29)
* Slang

Deze koppelingen worden op kleinere slangen gebruikt en
bestaan uit een metalen tromp en een metalen trompzitting.

1. Inspecteer de tromp (9) en de trompzitting (7). Er mag
geen vuil op zitten en ze mogen niet defect zijn.

BELANGRIJK: Defecten in de buistromp kunnen niet
gerepareerd worden. Een lekkage wordt
niet verholpen door te ver aantrekken
van een defecte trompkoppeling.

2. Haal de koppeling (6) met de hand aan.

3. Draai de koppeling (6) of de moer (8) aan met
de aandraaimomenten uit de tabel. Zorg dat de slang
(10) niet verdraaid wordt bij het aantrekken van

de verbindingskoppelingen.

Sleutelwijdte (mm) 19 22 27

Aanhaalmoment| (kgf-m) | (3) 4) 1099

(bf-ft) [(21,5)| (29) | (69)

N-216
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* Snelkoppeling (‘One-Touch’ slangaansluiting)

Installatie

1. Trek aan de dopring (1) en duw de dopring
(1) op de plug (7).

2. Laat de dopring (1) los. Controleer of de dopring
(1) door veerkracht terugspringt en of de koppeling
stevig door de bal (2) wordt vastgetrokken.

3. Controleer of de koppeling goed vast zit. Bevestig
vervolgens de juiste klemband rond de groef van
de dopring (5) zodat de dopring (1) op zijn plaats blijft
zitten. Trek de klemband goed aan.

4. Verwijder het stuk klemband dat over is.

Verwijdering

1. Snijd de klemband die de dopring (1) op zijn plaats
houdt door met een snijder.

2. Trek aan de dopring (1) om de verbinding los te maken.

7 8 1 3 4

M1L5-07-043
Voorzorgsmaatregelen voor het gebruik van de

One-Touch koppeling. Klemband
(Onderdeelnr: 4326355)

1. Zorg ervoor niet het verbindingsopperviak
te beschadigen bij het los- of vastmaken.

2. Maak, voor het los- of vastmaken, het gebied rond de DI
verbinding schoon. Verwijder het oplosmiddel volledig.
Zorg ervoor dat er geen ongerechtigheden in de
verbinding terechtkomen.

M1M3-07-020

3. Maak de verbinding zorgvuldig vast. Controleer
na het vastmaken of er geen olielekken zijn.

4. Zorg er na het aansluiten voor dat de juiste klemband
bevestigd wordt rond de dopringgroef (5) aan het
moereinde van de verbinding zodat de dopring (1) op
zijn plaats gehouden wordt. Controleer of de dopring
stevig vast zit nadat deze geinstalleerd is. Controleer of
de dopring goed blijft zitten wanneer deze in een kleine
ruimte wordt geplaatst.
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E. BRANDSTOFSYSTEEM 2

Aanbevolen brandstof

Gebruik uitsluitend hoogwaardige DIESELBRANDSTOF
(JIS K-2204) (ASTM 2-D). Er mag GEEN kerosine
gebruikt worden.

Tanken

1. Parkeer de machine op een stevige, vlakke ondergrond
met de giek volledig gezakt en het werkplatform gezakt.
Schakel de motor uit.

I

1 i

A VOORZICHTIG: Ga voorzichtig met brandstof om. l -J
Zet de motor uit voordat u tankt. Rook niet
tijdens het tanken of werkzaamheden aan het ' .|

|

brandstofsysteem. = N

=

T

2. Controleer de brandstofpeilaanwijzer (1) van de | i
brandstoftank. Tank naar behoefte bij. :ﬁ W L !

I i
|

BELANGRIJK: Zorg dat geen vuil, stof, water of andere ]
ongerechtigheden in het brandstofsys-
teem kunnen binnendringen.

| —

N-276

3. Vul de tank telkens aan het einde van de dag bij om
condensatie te voorkomen. Zorg dat u geen brandstof
op de machine of op de grond morst. De inhoud van de
brandstoftank is 30 liter.

Vul de tank niet tot boven het aangegeven niveau.

4. Plaats de filterdop (2) opnieuw op de vulbuis. Sluit
de filterdop (2) af met de sleutel om te voorkomen dat
u de dop kwijtraakt en om vandalisme tegen te gaan.

Brandstofsysteem ontluchten

BELANGRIJK: Lucht in het brandstofsysteem heeft tot
gevolg dat de motor moeilijk start en/of
zwaar draait. Ontlucht het systeem altijd
na het vervangen van het brandstoffilter
of het aftappen van de tank.

Ontluchtingsprocedure (automatische ontluchtingsfunctie):
1. Controleer of het brandstofpeil meer dan de helft van
de tankinhoud bedraagt. Als het brandstofpeil lager is,
kan niet automatisch ontlucht worden. Tanken.

2. Zet de contactsleutel op ON (aan) en houd deze 10 tot
15 seconden vast om het automatisch ontluchten
in te schakelen.

3. Start de motor en controleer op brandstoflekkage.
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1 | Carter brandstoftank aftappen --- dagelijks

1. Parkeer de machine op een stevige, vlakke ondergrond

met de arm volledig gezakt en het werkplatform gezaki.
Schakel de motor uit.

2. Zet de aftapkraan (1) enkele seconden lang open om | I
water en bezinksel af te tappen. Sluit de aftapkraan.

N-292

2 | Bezinksel van brandstoffilter controleren
--- elke 50 uur /

Als het water verzameld is in de transparante filterbeker (2),
moet de beker verwijderd worden en moet het bezinksel
weggegooid worden. Installeer de filterbeker (2) weer.

N-293
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Brandstoffilter vervangen --- elke 500 uur

. Maak, in verband met de veiligheid en het milieu, altijd

gebruik van goede containers wanneer u brandstof
afvoert. Giet geen brandstof op de grond en gooi brand-
stof niet weg in een rivier, vijver of meer. Voer

uw afvalbrandstof op een verantwoorde manier af.

. Sluit de kraan (6).
. Verwijder de ringmoer (3) en de filterdop (4).
. Reinig de filterdop (4).

. Breng een nieuw filterelement (2), filterdop (4) en

ringmoer (3) aan.

. Maak de plug (5) los om te ontluchten.

. Draai de plug (5) vast als de brandstof uit het pluggat

stroomt.

. Zet de contactsleutel op ON (aan) en houd deze 10 tot

15 seconden vast om het automatisch ontluchten in
te schakelen.

. Start de motor en controleer op brandstoflekkage.

M503-07-038

N-293
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F. LUCHTFILTER

Luchtfilterelement reinigen

--- elke 250 uur of als de luchtfilterelementen
verstopt zijn (rode indicatielampje (3) brandt)

Luchtfilterelementen vervangen
--- na zes keer te hebben gereinigd of na 1 jaar

. Parkeer de machine op een stevige, vlakke ondergrond

met de arm volledig gezakt en het werkplatform gezaki.
Schakel de motor uit.

. Maak de vergrendeling (2) los.

3. Verwijder het element (1).

. Tik zachtjes met uw hand (1) op het element en NIET

OP EEN HARD OPPERVLAK.

A VOORZICHTIG: Gebruik perslucht met lage druk.

11.

Laat geen omstanders toe, bescherm u tegen
rondvliegende stukjes en draag persoonlijke
bescherming inclusief een veiligheidsbril.

Maak het element (1) schoon met perslucht. Richt de
lucht naar de binnenkant van het filterelement en
blaas de lucht naar buiten.

. Reinig het binnenste van het filter voordat u het

element (1) terugplaatst.
Breng het element (1) aan.
Maak de vergrendeling (2) vast.

Start de motor en laat deze langzaam stationair draaien.

. Controleer het indicatielampje voor verstoppingen

van het luchtfilter op het monitorpaneel. Als dit
lampje ON (aan) gaat, moet de motor stopgezet en
het element (1) vervangen worden.

Controleer het indicatielampje van het luchffilter (3).
Als het indicatielampje (3) rood gaat branden. Stop
de motor en vervang het element (1).

0ot { N
Ay

M555-07-023

.o_,_;—‘tfo

rl |

i I |

N-294
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G. KOELSYSTEEM

@ OPMERKING: X Het koelsysteem wordt in de Hitachi
fabriek gevuld met een mengsel van water
en originele Hitachi koelvioeistof met lange
levensduur (Hitachi Genuine Long-Life
koelvioeistof). Zolang Hitachi koelvioeist of
met lange levensduur (Genuine Long-Life
Coolant) wordt gebruikt, bedragen de in-
tervallen tussen het verversen van de
koelvioeistof 2 jaar (in de herfst) of 2000 uur.
X, Verkort in een stoffige werkomgeving
het onderhoudsinterval.

Koelvloeistof:
Vul de radiateur met zacht, zuiver leidingwater of water uit
flessen.

Antiroestmiddel:

Voeg ongeveer 0,15 | antiroestmiddel toe aan de nieuwe
koelvloeistof bij het verversen van de koelvioeistof.
Wanneer antivries wordt gebruikt, is het niet nodig om een
antiroestmiddel te gebruiken.

Antivries:

Wanneer de verwachting is dat de luchttemperatuur on-
der de 0°C (32°F) zal dalen, moet het koelsysteem met
een mengsel van antivries en zacht water worden gevuld.
In het algemeen geldt voor antivries een mengverhouding
van 30% tot 60%. Zie hiervoor de tabel. Indien de meng-
verhouding lager is dan 30%, kan het systeem gaan
roesten en indien de mengverhouding hoger is dan 60%,
kan de motor oververhit raken.

Mengverhoudingentabel antivries
Mengverhouding | 30 35 40 45 50
Lucht- °C| -10 -15 -20 -25 =30
temperatuur (°F)| (14) (5) (-4) | (-13) | (=22)

A VOORZICHTIG:

* Antivries is giftig; bij inslikken kan het ernstig of
dodelijk letsel veroorzaken. Probeer overgeven
op te wekken en roep onmiddellijk medische
hulp in.

* Bewaar antivries in een duidelijk gemarkeerde
container met een goed sluitend deksel. Houd
antivries altijd buiten bereik van kinderen.

* Als antivries per ongeluk in de ogen terechtkomt,
moeten ze 10 tot 15 minuten lang uitgespoeld
worden en moet onmiddellijk medische hulp
ingeroepen worden.

* Neem alle lokale voorschriften in acht bij het
opslaan of weggooien van antivries.
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1 | Koelvloeistofpeil controleren --- dagelijks 1

A VOORZICHTIG: De vuldop van de radiator (1)
mag pas losgedraaid worden als het systeem
afgekoeld is. Draai de dop langzaam los tot aan
de aanslag. Laat alle druk ontsnappen voordat
u de dop verwijdert.

Cr—

de markeringen FULL (volledig) en LOW (lage) op het
koelvloeistofreservoir (2) bevinden. Is het peil lager dan de
markering LOW, vul dan koelvloeistof bij in het koelvloe-
istofreservoir (2).

/)
'-F.
6—

Het koelvloeistofpeil moet zich bij een koude motor tussen \

Als het koelvloeistofreservoir (2) leeg is, moet koelvloeistof JY //
aan de radiateur en vervolgens aan het koelvloeistofreservoir \ )
toegevoegd worden. N-205
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2 | Spanning ventilatorriem controleren en afstellen
--- elke 100 uur (eerste keer na 50 uur)

BELANGRIJK: Wanneer de ventilatorriem
onvoldoende gespannen is, kan dit
onvoldoende oplading van de accu,
oververhitting van de motor of snelle
en ongewone slijtage van de riem tot
gevolg hebben. Riemen die echter te
strak gespannen zijn, kunnen zowel de
lagers als de riemen beschadigen.

Controleer de riem visueel op slijtage. Vervang deze
zonodig. Controleer de spanning van de ventilatorriem
door hem in het midden met de duim in te drukken. De
doorbuiging moet A zijn bij een kracht van ongeveer
98 N (10 kgf, 22 Ibf). ) I

A: 7 mm (tussen wisselstroomdynamo (2) en

ventilatorpoelie (1)) N-296

Als de spanning niet binnen de specificaties valt, moet

u de bouten (4) voor de afstelplaat (3) en de beugel van de
wisselstroomdynamo losdraaien. Beweeg de
wisselstroomgenerator (2) tot de spanning weer juist is.
Haal de afstelplaat (3) en de bouten (4) aan.

Doorbuiging
7 mm
98 N (10 kgf)

@ OPMERKING: Vergeet bij het installeren van een
nieuwe riem niet om de spanning
opnieuw af te stellen, nadat de motor
3 tot 5 minuten lang langzaam stationair
heeft gedraaid om te controleren of de

nieuwe riem goed Zzit.
M503-07-046

M503-07-047
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3 | Koelvloeistof verversen
--- twee keer per jaar (in de lente en in de herfst)

@ OPMERKING: Het koelsysteem wordt in de Hitachi
fabriek gevuld met een mengsel van
water en originele Hitachi koelvioeistof
met lange levensduur (Hitachi Genuine
Long-Life Coolant).

Zolang Hitachi Genuine Long-Life
Coolant wordt gebruikt, bedragen

de intervallen tussen het verversen van — ‘
de koelvioeistof 2 jaar (in de herfst) of \
2000 uur. a
A VOORZICHTIG: De vuldop van de radiateur mag
pas losgedraaid worden als het systeem

afgekoeld is. Draai de dop langzaam los tot aan
de aanslag. Laat alle druk ontsnappen voordat 1
u de dop verwijdert.

N-297

1. Verwijder de vuldop van de radiator. Open de
afvoerkranen (1) op de radiateur om de koelvloeistof
volledig te laten afvloeien.

2. Draai de aftapkraan (1) dicht. Vul de radiator met
leidingwater en een schoonmaakmiddel voor
radiatoren. Start de motor en laat deze langzaam sta-
tionair draaien; laat de motor nog ongeveer tien min-
uten draaien.

3. Stop de motor en open de afvoerkraan (1) op de
radiateur. Spoel het koelsysteem uit met leidingwater,
totdat het afvoerwater schoon blijft. Dit helpt om roest
en bezinksel weg te halen.

4. Sluit de afvoerkraan (1) op de radiateur. Vul de
radiateur met leidingwater en een roestwerend
middel of antivries in de juiste mengverhouding. Vul
de koelvloeistof rustig bij, zodat er geen luchtbellen in
het systeem terechtkomen.

5. Laat de motor draaien om het koelsysteem
voldoende te ontluchten.

6. Laat de motor een aantal minuten draaien na
het bijvullen van de koelvloeistof. Controleer het
koelvloeistofpeil opnieuw en vul eventueel
koelvloeistof bij.
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4 | Radiateurkern reinigen --- elke 500 uur

A VOORZICHTIG: Draag altijd een veiligheidsbril
als u perslucht gebruikt om de radiateurkern te
reinigen.

BELANGRIJK: 1. Dek de inlaatopening van het
luchtffilter af om te voorkomen dat
stof of water binnendringt tijdens
het reinigen van de radiateurkern.

2. Lucht of water onder hoge druk kan
de radiateurvinnen beschadigen.
Als u de radiateurkern reinigt met
lucht of water onder hoge druk,
moet u het mondstuk minstens
500 mm (19,7 in) van het oppervlak
van de kern vandaan houden.

Om de koelcapaciteit van de radiateur te handhaven, moet
de radiateurkern gereinigd worden met perslucht

(minder dan 0,2 MPa, 2 kgf/cmz) of water als er stof en vuil
op vast zit.
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H. VEILIGHEIDSVOORZIENING

1 | Werking noodstopschakelaar controleren
--- dagelijks

Controleer na het starten van de motor of de motor gestopt
kan worden door op de noodstopschakelaars op het bov-
enste en onderste bedieningspaneel te drukken.

2 | Werking voetschakelaar controleren --- dagelijks

Controleer of de onderstaande functies normaal werken na
het starten van de motor als de voetschakelaar met de
hand ingedrukt wordt en de keuzeschakelaar van de
bediening in de stand UPPER (Bovenste) staat.
1. Het motortoerental wordt verhoogd van langzaam
stationair tot snel stationair.

2. De alarmzoemer klinkt.

3. Als de voetschakelaar wordt losgelaten, keert deze
automatisch terug naar de oorspronkelijke stand.

4. Er zit geen modder of stof op de voetschakelaar. Re-
inig, indien nodig.

3 | Werking bedieningsalarm controleren --- dagelijks

Controleer of de zoemer klinkt na het starten van de motor
als de voetschakelaar ingedrukt wordt en de
keuzeschakelaar van de bediening in de stand UPPER
(Bovenste) staat. Onder normale omstandigheden moet de
zoemer klinken.
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4 | Werking kantelalarm controleren --- elke 250 uur

A VOORZICHTIG:
* Als u om te controleren op een helling rijdt,
moet u extra voorzichtig zijn om niet te slippen
en langzaam rijden.

* Zet de rijmodusschakelaar in de stand SLOW
(Lage).

Rijd de machine langzaam een helling met een N.332
hellingspercentage van 3° op. Onder normale
omstandigheden moet de zoemer klinken.

5 | Noodmechanisme voor laten zakken van giek
controleren
--- elke 250 uur

A VOORZICHTIG: Haal voor het controleren alle
werknemers en voorwerpen van het
werkplatform.

1. Trek de giek volledig in en houd de arm horizontaal.
Schakel de motor uit.

2. Laat de arm zakken volgens de beschrijvingen op de
pagina ‘Noodmechanisme voor laten zakken van
giek’ in het hoofdstuk “Veiligheidsvoorzieningen’. N-208

3. Onder normale omstandigheden zal de arm zakken.

6 | Werking hogesnelheidsbegrenzer controleren
--- elke 250 uur

1. Trek de giekcilinder en armcilinder in.

2. Zet de rijmodusschakelaar in de stand FAST (Shel).

3. Bedien de rijhendel langzaam. Onder normale
omstandigheden zal de machine in de snelle
rijmodus rijden.

N-299
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7 | Begrenzer arm ophijsen en giek laten zakken
controleren

1. Hijs de arm geleidelijk op vanuit een willekeurige ge-
kozen positie.

2. Als de arm gestopt wordt bij een hoek van 65° t.o.v.
de grond, werkt de functie normaal.

3. Onder normale omstandigheden kunt u de giek nu
niet verder laten zakken.

N-300

8 | Begrenzer arm laten zakken en giek ophijsen
controleren

1. Laat de arm geleidelijk zakken vanuit een
willekeurige gekozen positie.

2. Als de arm gestopt wordt bij een hoek van 42,5° t.o.v.
de grond, werkt de functie normaal.

3. Onder normale omstandigheden kunt u de giek nu
niet verder ophijsen.

N-300

9 | Haak van veiligheidsgordel controleren
--- dagelijks

Controleer de haak van de veiligheidsgordel op
vervormingen en/of beschadigingen.
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|. ELEKTRISCH SYSTEEM

BELANGRIJK: Probeer elektrische onderdelen nooit

te demonteren of te wijzigen. Neem
voor het vervangen van elektrische
onderdelen contact op met de
dichtstbijzijnde HITACHI dealer.

Werking bedieningspaneelschakelaars controleren
--- indien nodig

A VOORZICHTIG: Controleer voordat wordt

2

Bedrading controleren --- indien nodig

Controleer alle kabelbomen op:

* Beschadiging
* Olievlekken

3

Controleer de kabelboomstekkers op:

+ Kortsluiting
* Beschadiging
* Olievlekken

4

begonnen met de werkzaamheden in welke
richting de schakelaar bediend moet worden en
of de machine normaal werkt. Als een defecte
schakelaar wordt gevonden, moet deze
gerepareerd of vervangen worden. De machine
mag niet bediend worden voordat de reparatie
voltooid is.

Kabelboomstekkers controleren --- elke 250 uur

Bedieningspaneel controleren --- dagelijks

A VOORZICHTIG: Als een afwijking of defect wordt

5

Indicatielampje voeding --- dagelijks

gevonden op het bedieningspaneel (1), moet het
onmiddellijk gerepareerd of vervangen worden.

Onder normale omstandigheden gaat het indicatielampje

voor de voeding op het onderste of bovenste

bedieningspaneel aan als het contactslot in de stand ON

(aan) staat.

5] )

O Lo SPO®
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M1M6-01-031
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6 | Accu’s --- indien nodig

Accu’s

A WAARSCHUWING: Accugas kan exploderen.
Geen vonken of open vuur in de buurt van accu’s.
Gebruik een zaklantaarn bij het controleren van
het elektrolytpeil.

Stop met het gebruik of opladen van de accu als
het elektrolytniveau lager is dan voorgeschreven.
De accu kan dan exploderen.

Het zwavelzuur in accu-elektrolyt is giftig. Het
kan verbranding van de huid, gaten in kleding en
blindheid veroorzaken wanneer het in de ogen
komt.

Vermijd risico’s door: SA-036
1. accu’s in een goed geventileerde ruimte te
vullen.

2. een veiligheidsbril en rubberhandschoenen te
dragen.

3. het inademen van dampen te vermijden
wanneer elektrolyt wordt bijgevuld.

4. het morsen of druppelen van het elektrolyt te
voorkomen.

5. de juiste startprocedures voor de startaccu’s
toe te passen.

Bij het morsen van zuur op uzelf:
1. Spoel uw huid af met water.

2. Gebruik zuiveringszout of ongebluste kalk om
het zuur te neutraliseren.

3. Als zuur in uw ogen terechtkomt, moet u uw
ogen 10 tot 15 minuten lang met water
spoelen. Roep onmiddellijk medische hulp in.
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Bij het inslikken van zuur:
1. Drink grote hoeveelheden water of melk.

2. Drink vervolgens melk van magnesia, geklutste
eieren of plantaardige olie.

3. Roep onmiddellijk medische hulp in.

BELANGRIJK:

BELANGRIJK:

BELANGRIJK:

Vul bij vorst water bij in de accu’s of
laad de accu’s op voordat de machine
wordt gebruikt voor werkzaamheden.

Als de accu wordt gebruikt terwijl het
elektrolytpeil lager dan het aangegeven
minimum is, kan de werking van de
accu snel achteruitgaan.

Vul niet meer elektrolyt bij dan het
aangegeven maximum. Anders wordt
elektrolyt gemorst, waardoor schade
aan gelakte oppervlakken en/of corrosie
van andere machineonderdelen
veroorzaakt kan worden.

@ OPMERKING: Als de elektrolyt tot boven het maximum

of tot boven de onderkant van de buis
wordt bijgevuld, moet de overtollige elek-
trolyt met een pipet verwijderd worden
totdat het elektrolytpeil tot onder de on-
derkant van de buis is gedaald. Nadat de
verwijderde elektrolyt geneutraliseerd is
met natriumbicarbonaat, kan deze weg-
gespoeld worden met veel water. Neem
anders contact op met de fabrikant van
de accu.

M409-07-072
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Elektrolytpeil controleren

1. Controleer het elektrolytpeil minstens 1 keer per
maand.

2. Parkeer de machine op een vlakke ondergrond en
stop de motor.

3. Controleer het elektrolytpeil.

3.1 Wanneer u het peil via de zijkant van de accu
controleert:
Reinig de accu met een natte handdoek rond de

~aa— U.L (maximum)

liinen voor de peilcontrole. Gebruik nooit een droge

doek. Er kan dan namelijk statische elektriciteit
ontwikkeld worden, waardoor het accugas kan
exploderen. Controleer of het elektrolytpeil tussen
U.L. (maximum) en L.L. (minimum) ligt. Als het
elektrolytpeil lager is dan het midden tussen U.L. en
L.L., moet u onmiddellijk bijvullen met

gedistilleerd water of accuvloeistof. Zorg dat

u bijvult met gedistilleerd water voordat u de accu
oplaadt (of de machine gebruikt). Draai de vulplug

~— L.L (minimum)

M146-07-109

Vulopening

<-g— Bus
=-=<--- —=— \aximum

voldoende aan na het bijvullen.

3.2 Wanneer het onmogelijk is om het peil te controleren  goeq
vanaf de zijkant of als er geen peilmarkering op de

Zijkant staat:

Na verwijdering van de vuldop van de bovenzijde van

de accu. Controleer het elektrolytpeil door in de vu-
lopening te kijken. Het is moeilijk om het Lager
elektrolytpeil in dit geval accuraat te beoordelen. Als @

het elektrolytpeil gelijk aan de U.L. markering staat,
zit er voldoende elektrolyt in de accu. Controleer het
peil zoals te zien is op de afbeeldingen rechts. Als het
elektrolytpeil lager is dan de onderkant van de buis,
moet u bijvullen met gedistilleerd water of
accuvloeistof tot aan de onderkant van de buis. Zorg
dat u bijvult met gedistilleerd water voordat

u de accu oplaadt (of de machine gebruikt). Draai de
vulplug voldoende aan na het bijvullen.

3.3 Wanneer er een indicatie beschikbaar is om het peil
te controleren, moet u het resultaat controleren.

4. Houd de accupolen altijd schoon om het ontladen van
de accu te voorkomen. Controleer of de
accupolen goed vastzitten en/of er corrosie zichtbaar
is. Smeer de accupolen in met smeermiddel of
vaseline om corrosievorming te voorkomen.

--- — Minimum

Bovenkant waterafscheider

M146-07-110

Aangezien het elektrolytpeil tegen de onderkant van de
buis komt, komt het elektrolytopperviak omhoog door
de oppervlaktespanning, zodat de uiteinden van de

elektroden gekromd lijken.
M146-07-111

Als het elektrolytpeil lager is dan de onderkant van de bus,
lijken de uiteinden van de elektroden recht.

M146-07-112

M409-07-072
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Controle soortelijk gewicht elektrolyt

WAARSCHUWING: Accugas kan exploderen.
Geen vonken of open vuur in de buurt van accu’s.
Gebruik een zaklantaarn bij het controleren van
het elektrolytpeil.

Het zwavelzuur in accu-elektrolyt is giftig. Het
kan verbranding van de huid, gaten in kleding en
blindheid veroorzaken wanneer het in de ogen
komt.

Controleer de accuspanning nooit door een
metalen voorwerp tegen beide polen te houden.
Gebruik een spanningsmeter of een hydrometer.

Verwijder altijd de geaarde (—) accuklem als eerste
en plaats deze als laatste terug.

Vermijd risico’s door:
1. accu’s in een goed geventileerde ruimte te
vullen.

2. een veiligheidsbril en rubberhandschoenen te
dragen.

3. het inademen van dampen te vermijden
wanneer elektrolyt wordt bijgevuld.

4. het morsen of druppelen van het elektrolyt te
voorkomen.

5. de juiste startprocedures voor de startaccu’s
toe te passen.

Bij het morsen van zuur op uzelf:
1. spoel uw huid af met water.

2. Gebruik zuiveringszout of ongebluste
kalk om het zuur te neutraliseren.

3. Als zuur in uw ogen terechtkomt, moet
u uw ogen 10 tot 15 minuten lang met
water spoelen. Roep onmiddellijk
medische hulp in.

Bij het inslikken van zuur:
1. Drink grote hoeveelheden water of melk.

2. Drink vervolgens melk van magnesia,
geklutste eieren of plantaardige olie.

3. Roep onmiddellijk medische hulp in.

BELANGRIJK: Controleer de relatieve dichtheid

van de elektrolyt nadat deze is
afgekoeld en niet direct na
gebruik van de machine.

Controleer het soortelijk gewicht van de elektrolyt
in elke accucel.

De ondergrens van het soortelijk gewicht van
elektrolyt varieert afhankelijk van de
elektrolyttemperatuur. Het soortelijk gewicht moet
tussen de onderstaande waarden blijven. Laad
de accu op als het soortelijk gewicht onder de
limiet ligt.

Aanbevolen bereik voor soortelijk gewicht volgens elektrolyttemperatuur

104°F — 40°C— AN <

B8~ 20°CITT Werkbereik \
Vloeistoftemp. N N

2°FF  o0CH AN <

o b e \\ \

—40°F b 40°c b

121 122 123 1,24

126 126 127 128 129 130 131 132

.—»

Soortelijk gewicht van accuvloeistof
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Zekering vervangen --- indien nodig

. Als de elektrische uitrusting niet werkt, moeten eerst de

zekeringen in de zekeringkast gecontroleerd worden.

. Vervang doorgebrande zekeringen altijd door re-

servezekeringen.

Zekeringen op het onderste bedieningspaneel ver-
vangen:

Alle zekeringen zijn buisvormig.

a-
b-
C-
d-

Startmotor, startmotorrelais 15A
Solenoide motortoerentaltoename 15A
Monitorpaneel, brandstofpomp :10A
Stroombron c15A
(circuits bovenste en onderste

bedieningspaneel) :15A
Solenoide motor stoppen 15A

Onderste be-
_ad— dienings-

paneel

Regelaar %

N-301

Reserve (15A)
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J. OVERIGEN

1 | Werking bedieningshendel controleren
--- indien nodig

A VOORZICHTIG: Controleer of de bediening-
shendel en de machine normaal werken voordat
u de machine bedient. Repareer of vervang de
bedieningshendel als een afwijking wordt
gevonden in de werking van de bediening-
shendel. De machine mag niet bediend worden
voordat de reparatie voltooid is.
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Doorbuiging rupsband controleren
(rubberen rupsband) --- elke 8 bedrijfsuren

Een juiste afstelling van de doorbuiging van de rupsband is
nodig om de gebruiksduur van de rubberen rupsband en
het rijgedeelte te verlengen.

Doorbuiging rupsband controleren

1.

Houd de arm horizontaal. Hijs de machine op met
een kraan, zoals te zien op de afbeelding rechts.
Ondersteun de opgehesen machine met een blok.

Draai de rubberen rupsband zo dat het verbinding-
spunt van de rupsband zich onderaan het midden
van de rupsband bevindt.

Meet, bij het midden van de onderste walsrol, de afstand
(A) van de onderkant van de onderste walsrol tot de bin-
nenrand van de rubberen rupsband.

Specificaties doorbuiging rupsband (afmeting A):
10 tot 15 mm (0,39 tot 0,59 in)

Voorzorgsmaatregelen bij het afstellen van de
doorbuiging van de rupsband

A VOORZICHTIG: Gebruik de machine niet zonder

dat de doorbuiging van de rupsband afgesteld is.
De stabiliteit van de machine laat anders na en er
bestaat een risico op kantelen en omvallen.

Als de doorbuiging van de rupsband niet binnen de
specificaties valt, moet de rupsband losser of strakker
afgesteld worden volgens de procedures op de vol-
gende pagina.

Herhaal deze procedure om de andere rupsband af te
stellen. Zorg er steeds voor dat u blokken onder de
machine plaatst om deze te ondersteunen.

Laat, na het afstellen van de doorbuiging van beide
rupsbanden, ze enkele keren voor- en achteruit
bewegen.

Controleer vervolgens nogmaals de doorbuiging van
de rupsband. Als de doorbuiging van de rupsband niet
volgens de specificaties is, moet de afstelling her-
haald worden totdat de juiste spanning bereikt is.

Bescherming

Blok N-303

()

rap

S5€7 gy

M503-07-060

i

M102-07-075

Walsrol

O

Rubberen
rupsband
M503-05-050
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De rupsbandspanning verlagen

A WAARSCHUWING: Draai de klep (1) niet te snel
of te ver open, omdat het hogedrukvet in de af-
stelcilinder onder hoge druk staat en naar buiten
kan spuiten. Draai het ventiel voorzichtig los,
waarbij u uw lichaam en gezicht afkeert van het
ventiel (1). Draai de smeernippel nooit helemaal
los.

BELANGRIJK: Verwijder voor het losdraaien van de
klep (1) de eventueel tussen de aan-
drijfwielen en rupsbandschakels zit-
tende steentjes of modder.

1. Draai, om de rupsband los te maken, langzaam de
klep (1) tegen de klok in met een dopsleutel
(maat 19); er zal smeermiddel uit de afvoeropening
voor het smeervet komen.

2. Tussen 1 en 1,5 slag van de klep (1) is voldoende om
de rupsband losser af te stellen.

3. Als het vet niet soepel uit de afvoeropening komt,
moet u de rupsband langzaam draaien.

4. Wanneer de doorbuiging van de rupsband de juiste
waarde heeft bereikt, draai dan de klep (1) met de klok
mee en haal deze aan tot 88 N-m (9 kgf-m, 65 Ibf-ft).

De rupsbandspanning verhogen

A WAARSCHUWING: Als de rupsband nog steeds
vast zit nadat u de klep (1) tegen de klok in
gedraaid heeft of als de rupsband nog los zit
nadat u de smeernippel (2) gevuld heeft met
smeermiddel is er iets niet normaal. Probeer in
zulke gevallen NOOIT de rupsen van het rups-
bandframe of afsteller TE DEMONTEREN, van-
wege het gevaar van vet dat zich onder hoge
druk in de rupsbandafstelling bevindt. Neem on-
middellijk contact op met uw dealer.

Om de rupsband vaster te maken, moet u een smeerpis-
tool verbinden met de smeernippel (2) en net zolang
smeermiddel toevoegen tot de doorbuiging binnen de
specificaties is.

\ ]\ /)

Y

M503-07-061

Afvoeropening voor —
smeermiddel

M104-07-119

SR

M104-07-119
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3 | Rubberen rupsband vervangen

A WAARSCHUWING: Draai het ventiel (1) niet te snel
of te ver open, omdat het vet in de afstelcilinder on-
der hoge druk staat en naar buiten kan spuiten. Draai
het ventiel voorzichtig los, waarbij u uw lichaam en
gezicht afkeert van het ventiel (1). Draai nooit de
smeernippel (2) los. Zorg dat er niemand voor het
voorste vrijloopwiel staat, als u de rubberen rups-
band verwijdert. Tijdens deze procedure kan de
krachtige rupsbandafstelling de draagrol ineens met
grote kracht loslaten, wat ernstig of dodelijk letsel tot
gevolg kan hebben.

Rubberen rupsband verwijderen

1. Hijs de machine op met een kraan, zoals te zien op
de afbeelding rechts. Ondersteun de opgehesen
machine met een blok.

2. Draai de klep (1) met een steeksleutel langzaam
tegen de klok in; er zal dan smeermiddel uit de
smeernippel komen.

3. Breng twee of drie stalen buizen aan in openingen
tussen de onderste walsrollen, het rupsbandframe en
de rupsband en draai de rupsband langzaam
achteruit om het rupsbandframe van de draagrol af te
tillen. Oefen horizontale kracht uit om het onderste
rubber uit de draagrol te wrikken.

Rubberen rupsband aanbrengen

1. Hijs de machine op met een kraan, zoals te zien op
de afbeelding rechts. Ondersteun de opgehesen
machine met een blok.

2. Draai de klep (1) met een steeksleutel langzaam
tegen de klok in; er zal dan smeermiddel uit de
smeernippel komen.

3. Breng twee of drie stalen buizen aan in openingen
tussen de onderste walsrollen, het rupsbandframe en
de rupsband en draai de rupsband langzaam
achteruit om het rupsbandframe van de draagrol af te
tillen. Oefen horizontale kracht uit om het onderste
rubber uit de draagrol te wrikken.

4. Oefen, terwijl u het kettingwiel achteruit draait, hori-
zontale kracht uit op de rupsband om deze over het
vrijloopwiel te plaatsen.

5. Breng een stalen buis aan in openingen tussen de
onderste walsrollen, het rupsbandframe en de rups-
band en draai de rupsband langzaam achteruit om
deze correct op de draagrol te plaatsen.

6. Controleer of de rupsband correct ingrijpt op het ket-
tingwiel en de draagrol.

7. Stel de doorbuiging van de rupsband af.

(Zie pagina 7-43).
8. Laat de machine op de grond zakken.

Bescherming

Blok N-303

Afvoeropening voor —
smeermiddel

M104-07-119

Rubberen

Stalen buis

M503-07-062

Rubberen
rupsband

Stalen buis

M503-07-063
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Inspuitstuk controleren --- elke 500 uur

Neem contact op met uw dealer

Klepspeling controleren/afstellen --- elke 1000 uur

Neem contact op met uw dealer

Timing brandstofinspuiting controleren
--- indien nodig

Neem contact op met uw dealer

Compressiedruk motor controleren
--- elke 1000 uur

Neem contact op met uw dealer

Startmotor en wisselstroomdynamo controleren
--- elke 1000 uur

Neem contact op met uw dealer

Radiator en radiatordop controleren
--- indien nodig

Neem contact op met uw dealer
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VAAK TE VERVANGEN ONDERDELEN

Onderdeelnummers filterelementen

Doorstroomfilter 4287494
Aanzuidfilter 4272369
Stuuroliefilter 4272379
Motoroliefilter 4388423
Brandstoffilter 4294842
Element luchtffilter 4383875

7-47



ONDERHOUD




ONDERHOUD ONDER SPECIALE EXTERNE OMSTANDIGHEDEN

ONDERHOUD ONDER SPECIALE EXTERNE

OMSTANDIGHEDEN

Bedrijfsomstandigheden

Voorzorgsmaatregelen bij het onderhoud

Modderige bodem,
regen of sneeuw

Voor het werk:

Na het werk:

Controleer of alle pluggen en aftapkranen goed dichtzit-
ten.

Maak de machine schoon en controleer op barsten,
beschadigde, loszittende of ontbrekende moeren en
bouten. Smeer meteen alle onderdelen die dat nodig
hebben.

Aan zee Voor het werk: Controleer of alle pluggen en aftapkranen goed dichtzit-
ten.

Na het werk: Reinig de machine grondig met schoon leidingwater om
het out weg te spoelen. Voer regelmatig onder-
houdswerkzaamheden uit aan de elektrische voorzien-
ingen om roestvorming te voorkomen.

Stoffige omgeving Luchffilter: Maak het element met kortere tussenpozen schoon.

Radiateur: Maak het scherm van de oliekoeler schoon om verstop-
ping de radiatorkern te voorkomen.

Brandstofsysteem: Maak het filterelement en de zeef met kortere tussen-
pozen schoon.

Elektrische uitrusting: Maak deze regelmatig schoon, vooral het collectorop-
pervlak van de wisselstroomdynamo en de startmotor.

Vorst Brandstof: Gebruik een hoogwaardige brandstof die geschikt is voor
lage temperaturen.

Smeermiddel: Gebruik hoogwaardige hydraulische olie en motorolie

Motorkoelvloeistof:
Accu’s:

Rupsbanden:

met een lage viscositeit.

Gebruik altijd antivriesmiddel.

Laad de accu’s regelmatig en met kortere tussenpozen
helemaal op. Wanneer ze niet helemaal opgeladen zijn,
kan de elektrolyt bevriezen.

Houd de rupsbanden schoon. Parkeer de machine op
een harde ondergrond om te voorkomen dat de rups-
banden aan de grond vastvriezen.
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STALLING

MACHINE STALLEN

Voorzorgsmaatregelen voor langdurig stallen van de ma-

chine:

Wanneer de machine langer dan een maand moet worden
gestald, moeten doeltreffende maatregelen worden ge-
nomen om de machine te beschermen. Neem, voor cor-
rect onderhoud van de machine, de volgende voorzorgs-

maatregelen in acht:

Onderhoud Te nemen maatregelen

De machine schoonmaken Verwijder, nadat u de machine grondig heeft schoongemaakt,
eventuele verf- en stofdeeltjes van de machine.

Smering Controleer het niveau en eventuele verontreiniging van smeer-
middelen. Vul, indien nodig, smeermiddel bij. Smeer alle
smeerpunten. Breng een laagje olie aan op blootliggende delen
waar roest snel zal voorkomen (zoals cilinderstangen).

Accu Verwijder de accu en sla deze na het opladen op of koppel de

massaklem (-) los.

Motorkoelvloeistof

Voeg roestwerend middel toe. Als er vorst voorspeld is, moet
antivries toegevoegd worden of moet de koelvloeistof volledig
afgetapt worden. Bevestig, nadat de koelvloeistof is afgetapt,
een label waarop GEEN KOELVLOEISTOF staat.

Binnendringen van stof en vocht | Stal de machine in een droge omgeving en dek deze af met

voorkomen

een plaatdeksel.

Gereedschap

Sla het gereedschap op nadat u het heeft gecontroleerd op
beschadigingen en repareer het zo nodig.

De machine laten draaien om Als het olielaagje onderbroken is en er roestvorming is opgetreden,

deze te smeren

kan dit abnormale slijtage tot gevolg hebben. Bedien de machine
regelmatig eens per maand om deze te smeren. Controleer koelv-
loeistof en smeermiddel voordat de machine bediend wordt. Laad
tegelijkertijd de accu's opnieuw op.

@ OPMERKING: 1. “De machine bedienen om deze te smeren” be-

tekent dat met lage snelheid een reeks bediening-
shandelingen zoals rijden, zwenken en giekbedi-
ening zonder lading twee of drie maal wordt her-
haald nadat de machine is opgewarmd.

. Smeermiddelen en vet gaan achteruit in kwaliteit,

ook als de machine niet gebruikt wordt. Controleer
of smeermiddelen en vet in kwaliteit achteruit zijn
gegaan voordat de machine weer gebruikt wordt
na gestald te zijn geweest.

. Zie “Behandelen van rubberen rupsbanden” in de

onderhoudssectie van de rubberen rupsband.




STALLING

DE MACHINE NA HET STALLEN WEER IN
GEBRUIK NEMEN

A VOORZICHTIG: Start de motor UITSLUITEND op
een goed geventileerde plaats.

1. Verwijder het vet, indien aanwezig, van de cilinder-
stangen.

2. Stel de spanning van de riem van de wisselstroom-
dynamo en de ventilatorriem af.

3. Vul de brandstoftank. Ontlucht het brandstofsysteem.
Controleer alle vloeistofniveaus.

4. Start de motor.
Laat de motor enkele minuten op halve snelheid
draaien voordat u de machine met volle belasting
gaat gebruiken.

5. Controleer alle hydraulische functies diverse keren.

6. Controleer zorgvuldig alle systemen voordat u de
machine op volle last laat draaien.

@ OPMERKING: Als de machine gedurende lange tijd
gestald is geweest, moeten ook de
onderstaande stappen uitgevoerd
worden:

(a) Controleer de toestand van alle
slangen en aansluitingen.

(b) Laat de motor warmdraaien.

(c) Stop de motor.

(d) Installeer nieuwe brandstoffilters.
Vervang het motoroliefilter en vul de
motor met olie.

BELANGRIJK: Als de machine lange tijd niet is gebruikt,
kunnen de olielaagjes op de glijviakken
verdwenen zijn. Het twee of drie keer
bewegen van de hydraulische functies
voor rijden, zwenken, giekbediening en
draaien is nodig om de glijviakken te
smeren.
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TECHNISCHE GEGEVENS

TECHNISCHE GEGEVENS

TP
i
I

B
F
e=
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H G
M1M6-10-001
Model - HX64B-2
Maximaal toelaatbare belasting kg 150
Gewicht machine kg 2500
Motor KUBOTA D722-KA
8,8 kw/2300 min™"
(12 ps/2300 rpm)
A: Breedte bovenwagen mm 1306
B: Totale hoogte mm 2095
C: Zwenkradius achterdeel bovenwagen mm 929
D: Vrije hoogte mm 282
E: Speling achterzijde bovenwagen mm 509
F: Hoogte motorkap mm 1190
G: Totale lengte rupsband mm 1873
H: Totale breedte rupsband mm 1540
I: Middenafstand tussen kettingwiel en draagrol mm 1450
J: Breedte rupsband mm 250
Max bodemdruk kPa (kgf/cmz) 90,8 (0,93)
Rijsnelheid (snel/langzaam) km/u 1,6/0,8
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TECHNISCHE GEGEVENS

WERKBEREIKGRAFIEK
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TECHNISCHE GEGEVENS
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